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Φυσιοδίφης γερμανός όμιλών t c s o :  τών μ α λ α χ ώ ν  
τών άγρών καί άναφέρων ότι αύται εις τήν Έ κ 
λάδα τρώγοντα: υπό τού λ α ού ,  επιφέρει ότι εινε 
γνωστή ή παροιμία. ότ! «όπου ένας γάιδαρος ψοφά 
τής πείνας έκεί παραχορταίνουν τρεις "Ελληνες’ ». 
II παροιμία αϋτη καίτοι ανύπαρκτος π αρ ά  τώ 

γερμανικω λ α ώ .  εγκλείει όμ.ως πυρήνα αλήθειας  
πασίγνωστου, ότ; ό Έ λ λ η ν  είνε τρομερά χορτοφ ά
γος, τρώγων ενίοτε βοτάνας ,  τάς  όποιας καί αυτά  
τά ζώ α πατούσι περιφρονητικής. Λέν είνε βεβαίως  
εις ολίγους γνωστόν ότι πολλά  τών ακανθωδών θ υ 
τών τών κοινώς καλούμενων γαϊδουράγκαθων τρυ
φερά καί άρτίδροπα χρησιμεύουσιν ώς τροφή έψη- 
μένα ή καί ώ μ ά.

Εάν ή 0 έλα y. εν ενταύθα νά παραθέσωμεν κ α τ ά 
λογον τών χόρτων καί τών λα χάνω ν, τά  όποια ό 
ρωμιός καταβροχθίζει καθ’ έκάστην άνά πάσαν τήν  
Ε λλάδα  ήθέλαμεν εκτείνει τάν λόγον εις μήκιστον.  

Άρκούμεθα μόνον άναφέροντες εκ τών άγριων χόρ
των ολίγα τινά χάριν π αρ αδ είγμα τος ,  οίον τά  διά
φορά είδη τών άγριων θριδάκων, τά  βλαστάρια,  
τούς ζοχούς, τούς άσκολύμπρους, τά  χρυσάνθεμα,  
τά άγριολάπαθα, τά  άγριοβλάσταρα, τάς  καυκα-  
λήθρας. τούς βορβούς. τάς άγριαγκυνάρας, τά  
άγριοσέσκουλα καί πλήθος άλλο φυτών αυτοφυών, 
μηδ αυτών τών παπαρουνώ ν καί τσικνίδων εξαι
ρούμενων . Εάν δε εις τα ύτα  προσΟέσωμεν καί τά 
διάφορα είδη τής βρασσικής καί τής κράμβης (λ ά 
χανα. κουνουπίδια, παραπούλια , όεβαις κ τ λ . )  τά 
απαραίτητα κρόμμυα καί τά  όλως ίδιάζουσαν άπο  
“νοιαν εις όλην τήν Ε λ λ η ν ικ ή ν  φυλήν παρέχοντα  
σκόροδα, π άλ ιν  δεν λαμβάνομεν ιδέαν τής χορτοφ α
γίας τού Ε λ λ η ν ο ς ·  ούτε άρκεΐ νά προστεθή είς 
*αύτα το άφθονον ποσόν τών οσπρίων καί αί κα
ταπληκτικά; ποσότητες τών έλαιών.

Οπω ς ακριβώς εκτιμήσωμεν τήν φυτοφαγίαν τού 
Ελληνος έπρεπε νά γνωρίζομεν εκ στατιστικής πόσον  

*ρέαςκατ αναλίσκεται εις τήν λοιπήν Ε λ λ ά δ α  έκτος 
τών πόλεων σχετικώς πρός τόν αριθμόν τών κατοί
κων. Είνε γνωστόν άφ ’ετέρου ότι εις πλήθος χωρίων 
**ι κωμοπόλεων παρέρχονται εβδομάδες καί μήνες. 
*αθ ας δεν σφάζεται ούτε τράγος.

Π ο λ λ ο ί  ά .πέδω καν  τ ή ν  μ ε γ ά λ η ν  χ ο ρ τ ο φ α γ ί α ν  τ ο ύ  
Ε λλ η νο ς  είς  τ ό  π λ ή θ ο ς  τ ώ ν  ν η σ τ ε ιώ ν ,  ά λ λ ο ι  δέ
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έθεώρησαν αυτήν επιβλαβή καί μή κατάλληλον πρός 
άνάπτυςιν εύεκτούντων καί εργατικών σωμάτων.  
Ε πί τών δύο τούτων θεμάτων παρακαλούμεν τόν  

άναγνώστην να παρακολούθηση, ήμάς  κατωτέρω .
Πρός σαφή κρίσιν τίνα έπίδρασιν δύναται να έχη  

ή έκ τοιούτων ή τοιούτων ουσιών θρέψις τού άνθρώ- 
που ανάγκη  νά. γνωρίσωμεν πρώτον τάς εξής θεμε
λιώδεις άρχάς έκ τής φυσιολογίας.

Ώ ς  γνωστόν αί τροφαί διαιρούνται εις λ ευκ ω μα -  
τώδεις, άμυλώδεις καί λ ιπαράς.  Είς τάς πρώτας  
υπάγονται τά  <ύά, τό κρέας, ή τυρία ή έντός τού  
γά λα κ τος ,  καί μικρόν ποσόν περιεχόμενον εντός τών  
οσπρίων. Είς τάς δευτέρας υπάγονται  π ά ντ α  τά  
σιτηρά (άρτος, π ά στα ι) ,  τά γ εώ μ η λα ,  ή όρυζα  
κ τ λ . .  ές αυτών συνίσταται τό πλείστον τών οσ
πρίων, εις δε τά  τρίτα άνήκουσιν όλα τά  έλαια ,  τά  
λ ίπ η ,  τά βούτυρα κτλ. Έ κ  τών τροφών τούτων  
χρήσιμοι πρός πλ.άσιν τών μαλακών μορίων τού σώ
ματος  ή άνακαίνισιν αύτών είνε αί λευκωματώδεις,  
τά  δέ λ ο ιπ ά  δύο είδη χοησιμεύουσιν άπλώς πρός  
καύσιν, διό καί λέγονται τροφαί καύσιμοι. Τ ά  δύο 
δέ τ α ύ τ α  είδη καιόμενα διά τή ς  α π α ν τα χ ο ύ  τού  
σώματος γινόμενης αναπνοής εμποδίζουσι τήν καύ- 
σιν τών λευκωματωδών καί επομένως οί τρώγοντες  
μετά τών τελευταίων τροφών αμυλώδεις καί λ ιπ α -  
ράς ή άλλας καυσίμους ουσίας, οίον οινόπνευμα,  
ζάκχαρον,  οίκονομούσι τό  λεύκωμα καί οϋτω προ
βαίνει ή θρέψις τού σώματος αύτών ή διατηρείται  
έν ακμή.

Α ί άπλούσταται αύται.  πασίγνωστοι καί α ν α μ 
φισβήτητοι φυσιολογικά! αλήθεια; όδηγούσιν ήμάς  
πρός εϋρεσιν τής κ αταλλήλου  τροφής διά τον ά ν
θρωπον . Ιόν πρώτοις δηλ. τάσσονται αί λευκω μα-  
τώδεις ώς πλαστικά: σώματος,οΐον τά  διάφορα είδη 
τών κρεάτων (τετράποδα, π τ η ν ά ,  ιχθύς, οστοεα), 
τά  ώά. ό τυρός, τό γ ά λ α .  κατά δεύτερον δέ λόγον  
αί αμυλώδεις φυτικά; ουσία; καί αί λ ιπαραί .  'Αλλά  
τάσσοντες τ ά  κρέατα μ εταςύ  τών χρησιμω τάτων  
τροφών έμπίπτομεν ευθύς ές αρχής εις τό πολυθρύ
λητου ζ ή τ η μ α  αν ό άνθρωπος είνε σαρκοφάγος ή 
φυτοφάγος.

βεβαίω ς δεν είνε σκοπός ήμών ν' άναιρέσωμεν 
ένταύθα έν πρός έν τά  επ ιχειρήματα τών αποκλει
στικής φυτοφάγων (κ αρ π ο φ άγω ν.χο ρ το φ ά γω ν , άμυ-  
λοφάγων). Οί κύριο: ούτοι άφού ήδη ένηλικιώθησαν  
διά τής κοινής διά κρεάτων τροφής βεβαίως δύναν-  
τα ι  σήμερον νά εύεκτώσι άποφεύγοντες εντελώς τήν  
σαρκοφαγίαν. Ά λ λ ’ άν άπεφάσιζον άπό τής μικράς 
αύτών ήλικίας ή καί ενήλικοι γινόμενο: νά μή π ί -  
νωσι γ ά λ α  (ούσίαν περιέχουσαν ικανόν ποσον λ ευ -  
κώματος). τυρόν κτλ. τότε θά εβλεπον έπί τής ιδίας 
αύτών μορφής έν τώ κατόπτρω τά  προτερήματα  
τής άπό τών κρεάτων τροφής. I Ιαραλείποντες τήν 
άνυπόστατον καί όλως μη επιστημονικήν γνώμην ότ; 
τό κρέας ποοκαλεί διαφόρους άσθενείας (εννοείται 
ότι έννοούμεν πάντοτε τό κρέας έφημένονΙ άναφέ-  
ρομεν καί τό επιχείρημα τών φίλων τής φυτοφαγίας  
καθ’ ο καί αύτή ή φυσις ύπέδειςεν είς τον άνθρω
πον τήν αποχήν άπό τών κρεών. κατασκευάσασα  
τούς όδόντας αυτού προς φυτοφαγίαν επιτηδείους.



2 5 8  T i  τ ρ ώ γ ε ι

"Γούτο εΐνε αληθές' καί οί προπάτορες τού ανθρώ
π ου , οί ανθρωποειδείς πίθηκοι γορίλλας, χ ι μ π α ν -  
τ ζή ς ,  ούραγγουτάγγος καί γ ίββω ν, εΐνε ζ ώ α  καθα-  
ρώ; φ υτοφ ά γα . Α λ λ ά  τίς δύναται νά πείση ή μάς  
ότι ή άνθρωπότης έβλάφθη διά τής σαρκοφαγίας  
καί ότι ή βρώσις τών σαρκών δέν συνετέλεσεν αυτή  
κυρίως όπως ό άνθρωπος γείνη, όποιος εΐνε τήν σή
μερον :

Τέλος δε ϊνα άναγράψωμεν τό τελευταίου επιχεί
ρημα κατά τής αποκλειστικής φυτοφαγίας, άναφέ-  
ρομεν ενταύθα ότι κατά τάς τελευταίας στατιστι
κά; πληροφορίας, οί φυτοφαγοΰντες γηράσκουσι λίαν 
ενωρίς ή τουλάχιστον φαίνονται κατά π ολλ ά  έτη 
γηραιότεροι. Ε ννοε ίτα ι  ότι τό τελευταίον τούτο  
γεγονός εΐνε τό ισχυρότατο ν επιχείρημα κατά τών 
πολεμ.ίων τής κρεωφαγίας, καθόσον αν ουχι άλλο  
ευθύς από τούδε θ ’ ά.πόσχωσ: τής αποκλειστικής  
φ υτοφαγίας, τό τρυφερόν ήμ.ισυ τού ανθρωπίνου γέ
νους. αί γυναίκες.

Κ αί έκ θεωρητικών λοιπόν λόγων καί έκ τής π α γ -  
κοσμ.ίου πείρας πειθόμ.εθα ότι ό άνθρωπος εΐνε προσ-  
ηρμ.οσμ.ένος πρός τροφήν μικτήν. καί ότι μ.ετά τών 
πλαστικών ουσιών, ήτοι τού λευκώματος (κρέατος  
κ τ λ . )  ανάγκη νά καταβροχθίζη καί ουσίας λιπαράς,  
άμ.υλώδεις κτλ.

Τούτου τεθέντος ώς αληθούς, νεννάται το  ζ ή -
r ι" · ν ' ' ' νTTijy.a, Tivsç τροφα·. £/- των τριών τούτων τχ££ων 

ανάγκη νά εΐνε άφθονώτεραι καί συχνότερα: είς τον 
άνθρωπον καί επομένως τ ίνα  είδη τροφής εΐνε είς 
αυτόν ώφελιμ.ώτερα.

Ε π ί  τού ζη τή μ α το ς  τούτου έγε'νοντο πολυάριθ
μοι επιστημονικά: έρευναι, όπως έν γένει έπ: τού 
ζη τή μα τος  τής λειτουργίας τή ς  πέψεως τών ζώων 
καί τού ανθρώπου. Εΐνε καταπληκτικά: αί άπειροι 
παρατηρήσεις ώς πρός τήν θρεπτικήν (Υύναμ.ιν τών 
ποικίλων τροφών, αί χημικαί αναλύσεις τών ουσιών 
έ; ών συνίστανται αί συγκρίσεις τών διαφόρων τρο
φών έπί διαφόρων ζώων ώς πρός τήν παραγω γήν  
σαρκών, λίπους, δυνάμεων, αί στατιστικά: πληρο
φορία: περί τής θρε'ψεως τού ανθρώπου κτλ. Ε ν 
ταύθα δεν σκοπούυ.εν. ώς είκός, νά συμπαρασυροι-  
μ.εν τόν αναγνώστην ούτε μακρόθεν εις επιθεωρήσω 
τών ερευνών τούτω ν. Σκοπός ήμ.ών εΐνε νά δείςωμ.εν 
εί; αύτον διά βραχέων έπί τίνων λόγων στηρίζεται  
τό είδος τής τροφής τού Έ λ λ η ν ο ς ,  καί άν δύναται  
ούτος νά διατηρήση τάς δυνάμεις αυτού τρεφόμ.ενος 
όπως τρέφεται.

12: πρός τήν τ ιο ο ή ν  αυτού ό Έ λ λ η ν  ώς γνωστόν  
χαρακτηρίζεται ιός λ ιτός, καί δικαίως. Αρτος και 
κοόμ.μ.υα, άοτος (κοίθινος. σίτινος η άραβοσίτινος) 
μ.ετά έλαιών, άοτος μ.ετά τυρού καί σταφυλών,  
άρτος μ.ετά ολίγων καρπών ή λ α  χά ν ω ν ,  ένίοτε άρτος 
καί συντεθλ ασυ.ένα σκόροδα εΐνε το σύνηθες γεύμα  
τών εργατών, το οποίον σπανίως συμ.πληρούται και 
δια τής πόσεως μικρά; δόσεως ρητινίτου. "II αυτή 
λιτότης  παρατηρείται καί οίκοι είς τήν οικογένειαν. 
Τ ά ς  πλείστας ήμ.έρας τού έτους κάθηται αύτη παρά  
αχνίζουσαν —α ί  αθ αν, ή δε οσμ.ή τών έ ρ εβίνθων ή 
φασιόλων ή τών βραστών χόρτων πληροί « τ ο  μέ
λαθρον». Τό κρέας εΐνε καθημερινή τροφή μόνον

ύ ρ ω μ ι ό ς

τώ ν κατοίκων τών πόλεων καί π άλ ιν  ούχί όλων ή 
τών λίαν εύπορων τάξεων τών επαρχιών. Έ ν  τού -  
τοις καί ή εργατική τάξις  καί ή αγροτική καί έν 
γένει ά π α σ α ή  πολυπληθεστάτη , μ.ή συχνά κρεωφα- 
νούσα τάξις  τών πολιτών,εΐνε τόσον ακμαία  κατά  
τό σώ μ α. ισχυρά καί εργατική όσον καί αί όμ.οιαι 
τάξεις  τών κρεωφάγων λαώ ν, ίσως ί)έ εΐνε και ή 
σ χ  ε τ  ι κ ώ ς μ. ακροίιωτέρα.

Ε ά ν  ώς πρός τήν τροφήν παρατηρήσωμ.εν καί 
άλλους μεσημβρινού; λαούς θά εϋρωμεν επίσης τήν 
αύτήν λ ιτότη τα  ώς πρός τό κρέας τούλά χιστον ,  οίαν 
καί παρ  "ήμ.ίν. "Ο πτω χός  "Ιταλός π . χ .  τοσον σ π α 
νίως φαίνεται τρώγει κρέας ώστε θέλων νά δείξη 
πόσον νόστιμ.ον εΐνε φαγητόν τ ι ,  λέγει ότι εΐνε καλόν 
"σάν κρέας (o  b u o n o  c o i n é  l a  c a r n e ) .

Τ ά  γεγονότα τα ύτα  φαίνονται κ α τ ’ άρχάς είς 
άντίθεσιν πρός τά  πορίσματα τή ς  φυσιολογίας, καθ' 
ά μόνον τό κρέας, τό γ ά λ α ,  τ ά  ώά κ τλ .  εΐνε αί 
πλαστικά! σώματος καί παραγω γοί δυνάμεων τρο-  
φαί. Έ ν  τούτοι; τό π ρ ά γμ α  δέν έχει ούτως, διότι 
ή φυσιολογία δεν λέγει ότι τό  σώμα έχει ανάγκην  
κρέατος, ή ώών. ή γά λα κ το ς ,  αλλά γενικώς λ ίυκ ώ -

,  V . Λ. ,  , ¡ Vμ α τ ο ς ,  ες οια^οηποτε ττΥ,γτ.: κα·. αν -ρ ο Ί -ο ο ί ,ε τ α ι  
τούτο ό άνθρωπος. Λιά τό ζωικόν σώμα εΐνε άΎ.ά- 
φορον άν τά  μαλακ ά  αύτοϋ μέρη πλασσονται απο  
τού λευκώματος τού χοιρείου κρέατος ή τού ερυθρού 
χαβιαριού ή τού τής φακής καί τών λοιπών οσπρίων. 
Έ κ  τούτου έπεται ότι ό άνθρωπος σχηματίζε ι  μύς 
ή εγκέφαλον, νεύρα καί άλλα  διάφορα όργανα και 
εκ τού φυτικού λευκώματος, αρκεί τούτο να εισα- 
χθή είς ικανήν ποσότητα  εντός τού στομάχου  του 
καί μ ετ '  ούσιών χωνευομ.ένων. άπαραλλάκτω ς όηλ.  
όπως καί ό βούς καί ό ίππος καί άλλα ζώ α  π λ ά τ -  
τουσι τάς σάρκας αύτών καί άντλώσι δυνάμεις άπό 
τού ξηρού χόρτου, τόν όποιον τρώγουσι και έντος 
τού όποιου περιέχετα·. μικρά ποσότης λευκώματος.  
Α λ λ ’ ϊνα ό άνθρωπος είσαγάγη είς το σώ μα αύτοϋ 

το άπαιτούμενον ποσόν λευκώματος, πρεπε: να κα
ταβρόχθισα, ικανά ποσά φυτικών ούσιών και επο
μένως πρέπει νά έχη ισχυρόν στόμα χόν  ο π ω ; πεφη 
αύτάς . Ιδού δέ ό λόγος, διά τόν οποίον ο κάτοικος 
τήν πόλεων, ό λόγιος, ό υπάλλη λος ,  ο διαρκώς κα- 
θήμ.ενος έμπορος δεν δύναται νά τραφή δι ερεβίν
θων ή φασιόλων, ένω ό χωρικός τρέφεται,  διότι έ 
δεύτερος έχων ισχυρόν τόν στόμαχον πεπτει μεγάλα  
ποσά τών τροφών τούτων καί επομένως εισάγει το 
αύτό ποσόν λευκώματος, τό όποιον αί σαρκώδεις 
τ ;ο ο α ί ,  τ ά  ώά κτλ. περιε’χουσιν είς πολυ μικρότε
ρου όγκον καί μεμιγμένον μετά ολιγώτερον δυσπε- 
πτω ν ουσιών.

Ε κ τ ω ν  ουτικών ούσιών περισσότερον λεύκωμα 
περιέχουσιν οί μύκητες καί τά  ¿ μ ύ γ δ α λ α ,  κατά 
δεύτερον λόγον έρχονται τά  όσπρια καί κυρίως α 
φακή. καί κ α τά  τρίτον λόγον τά σιτηρά (σίτος, 
κριθή. όρυξα. αραβόσιτος κ τ λ .) .  τελευταία  δε τέλος 
έρχονται τά  χό ρ τα , τά  λ ά χ α ν α ,  οί καρποί.

Έ κ  τών ουτικών τούτων ουσιών παρασκευα,ων  
ό Έ λ λ η ν  συνήθως τήν τροφήν του καί ιός έκ τη; 
εφθηνίας αύτών είσάγων είς τόν στόμα χον  άφθονω- 
τερον ποσόν παρέχει είς τό σώμα του άρκούσα1'
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ποσότητα λευκώματος μ.ετά τών λοιπώ ν επίσης 
χρησίμων ούσιών αμυλωδών καί λ ιπαρώ ν. Μή λ η -  
σμ.ονώμεν δ» οτ: μετά  τών λ α χ ά ν ω ν .  χόρτων και 
καρπών ό Έ λ λ η ν  ούχί σπανίως άρτύνει τό λιτόν 
δείπνον καί διά παστής άρίγγης, σκόμβρου. σαρδί- 
νης ή τυρού καί ότι τά ολίγον ποσόν τού λευκώ μα-  
τος το περιεχόμενό·/ εντός τώ·/ ζωικών τούτων τρο
φών συνοδευόμ.ενον υπό άφθονων άμυλούχων καί 
λιπαρών ή ελαιωδών ούσιών έπαρκεϊ πρός κάλυψιν 
τής ανάγκης τού σώματος. Πόσον ποσόν λευκώ μα-  
τος χρειάζεται το σώ μ α . δέν εΐνε εξηκριβωμένον.  
ούτε εΐνε δυνατόν νά όρισθή δ ι ’ έκαστον άνθρω πον  
φαίνεται όμως ότι τούτο δέν εΐνε με’γ α .  διότι άλλως  
δέν θά ήδύνατο ό βούς καί ό ίππος, ώς είπομεν καί 
ανωτέρω, νά παραγάγη, μύς καί δυνάμεις διά τού 
ελάχιστου ποσού τού λευκώματος τού χόρτου. Έ ά ν  
ήτο δυνατόν νά έγνώριζεν ό άνθρωπος πόσον ολίγης  
τροφής έχε: ανάγκην, καί άν δεν ωθούν αύτόν εί; 
εκλογήν τή ς  τροφής του ή έπίδειξις καί ή γαστρι
μαργία , τίς οίδε όποια οικονομία χρ ήμ ατος  θά έπήρ- 
χετο καί κατά πόσον ό βίος θά καθίστατο ιδανι-  
κωτερος,απαλλασσόμενου τού ανθρώπου τής φροντί-  
δος προς άπόκτησιν πολλώ ν χρ η μ ά τω ν όπιο; ro i. ' iy it 
άφ&όνως.

Π α ρ ’ ήμίν ένεκα τής θερμότητος τού κ.λίυ.ατος 
δεν έχει άνάγκην τό σώμα ν ’ άναπτύξη  μεγάλη·/ 
ποσότητα θερμότητος πρός άντίστασιν κ α τά  τού 
ψύχους. Δ:ο πληρούται μεν ο στόμαχος  καί εγείρεται 
πληρέστατα τό αίσθημα τού χορτασμού άλλ,ά πολύ  
ολίγαι ουσία: μεταβαίνουσιν είς τήν κυκλοφοαίαν. 
Ιο πλείστον αυτώ ν,ον ξυλώδες καί άπεπτον ή ΰδα-  

τοοριθές,έφέρχεται τού έντερικού σωλήνος κατά ποσά 
μέγιστα ή έςατμιζετα ι  διά τών πνευμόνων καί τού 
δέρματος εις ύδωρ. 11 χορτοφ αγία  επομένως τού 
ρωμιού ένω δεν άποστερεί αύτόν τού λευκώματος  
καί διατηρεί τάς δυνάμεις αύτού άκμαίας. επιβάλ
λεται άφ ’ ετέρου υπό τού κλίματος,  διότι άλλως  
πολλά: λευκωματώδεις. άμυλώδεις καί λιπαραι 
τροφαί θά ήσαν περιττά! καί ούδόλως χρήσιμοι εις 
το σώμα.

Σ .  Μ Η Λ ΙΑ Ρ Α Κ Η Σ

ΤΟ ΣΟΥΝΙΟΝ ΚΑΙ 01 ΚΥΝΗΓΟΓ
Προχωρών πρός τήν Ά γρ ιλέζα ν  εισδύω ήδη υ.ε- 

ταςυ πυκνότερων ομίλων κυνηγών.
Ή  .-/γρ ιλ ίξα  κ α ι ' ε τα ι  κατά τό ύφος τώ·/ τηλε-·:α- 

Οημάτων περί τών έν ταίς  έπαρχίαις  των υποδοχών  
τών πολιτευόμενων.

Α λλα  εδώ σφυρίζουν καί τα σφαιρίδια περί έυ.έ, 
ώ; έχιδναι.

Μού εκαμε δέ πολλή·/ έντύπωσιν ή κ α θ ’ δ/.ην τήν  
γραμμήν συναυλία τών φωνών και βλασφηυ.ιών 
απευθυνομένων είς τους σκύλους· συναυλία, ή όποια  
δ'-δε: παράδοξον χρωματισμόν εις τής μ.άχης τήν 
Ιαχήν.

Διότι καί οί μάλλον εύηγμένο: κύριο: καί αύτοί 
ακόμη οί φιλογενείς άγγλοέλληνες, οί όποιοι έν Αθή-
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ναις ομιλούν κ α τά  τό υπόδειγμα τού ιδανικού των,  
τού Τ ζώ ν Μ πούλ. με ραμμένα τ ά  χείλη καί συνε-  
σφιγμένους τούς όδόντας,ώς νά έχουν πάντοτε πλήρες  
το στόμα μέ βορακα, τανίνην ή στυπτηοίαν, έκεί 
εις το βουνό·/, ανοίγουν σ τόμα  δεκάπηχυ καί β λ ά 
σφημου·/. κατά τρόπον, όστις θά έκαμνε τόν τ ο λ 
μηρότερο·/ κουτσαβάκη·/ νά έρυθριάση,, τόν δέ Σ α 
τανά·/ νά. σταυροκοπηθή μ ετ ά  δέους "Αφής το υ.ωοέ, 
ή μ.ωρή. κατά τήν διαφοράν τού φύλου, πίσο> μωρέ, 
θά στήν ανάψω μωρέ' καί άναμ.ιξ ό σταυρός, ή 
πίστις,  ή Π α να γία  καί όλον το άγιολόγιον.

Καί τό χειρότερον είναι οτι λαμβάνει  κ α τα π λη 
κτικήν έντασιν ή φωνή είς τήν έρημίαν. Έ ν ω  ή μην 
άρκετά μακράν, ένόμιζα ότι έκάστην τών βλασφη
μιών αύτών άπήγγελλεν έν χορώ στρατός ολόκληρος,  
όπως τού; ύμνους πρός τόν Κύριον ό Σ τρατός  τής  
Σ ω τηρίας. Λ λ /  έχουν καί ολίγον δίκαιον οί τ α 
λαίπωροι κυνηγοί νά. άφινουν ολίγον τούς αβρούς 
τρόπους καί νά φέρωνται σκυλίσια πρός τούς σκύ
λους των.

Διότι επείσθην εκ τής πείρας ολίγων ώρών, ότι 
αυτοί οί σκύλο: καί άγιον άκόμη ήμπορούν νά κα
τορθώσουν »/ά τ ό ν  κ ά μ ο υ ν  φ ο ν ι ά .

Δεν λέγω τούτο διά τόν σύζυγον τής Φαύστας,  
άγιόν, διά. τόν όποιον δέν θά έχρειάζετο δά  καί  
πολύς κόπος νά τό κατορθώσουν, άλλά  δ:’ άλλους  
άγιους έχοντας όλιγωτέραν οικειότητα πρός τά α ίμ α .

I όση ήδη είναι ή έντασις τού πυρός, ώστε έκα
στος είς έν μόνον αποβλέπει ,  πώ ς νά δυνηθή νά 
εςέλθη τού πυρίνου εκείνου κύκλου άνευ άβαοίας.  
ενώ έπανειλημ.μέναι κραυγαί. άχ  ! Με έσκάγιωσαν. 
ά χ .  μ.έ ¿στράβωσαν! αντηχούν πενθίμως, έν αρμονία  
παθητικωτάτη πρός τούς ούολισυ.ούς τών τοαυυ.ατι-
V .  . -  * 1 * 1,ΟΆενων σκύλων.

Εις το κρισιμώτερον ιδίως σημείο·/ τού κινδύνου 
εύρίσκεται είς π α χ ύ τ α τ ο ς  κύριος, ό όποιος εις κανέν 
βέριτας δέν δύναται νά είναι καταχωρισμένος μέ 
διαστάσεις μικροτερας τών όκτακοσίων τόννων έκτο-  
πισμού. Ή  φόβω τής αποπ λη ξίας  ¿ξυρισμένη κε- 
φελή του. καί ό τρά χηλος ,  θεώμενα όπισθεν, μού  
άνέμνησαν τούς εύγενείς εκείνους χοίρους τού Γιόρκ- 
σχιρ, ο’)·/ το αριστοκρατικόν γένος θαυμάζεται είς 
τάς κτηνοτροφικάς εκθέσεις και οί όποιοι φιλοτε
χνούν τ ά  ώραιότερα ζα μ π ό ν .  Έ φόρει πελωρίαν κ ά 
σκαν. ήτις έφθανε μέχρι τής ρινός καί τού έκάλυπτε  
τα  ώ τα, ώς νά είχε πέση καί στερεωθή έπ: τής χ ο ν -  
δράς κεφαλής του ό μέγας κώδων τής ρωσσικής 
εκκλησίας. Φέρω·/ τήν χείρα πρό τών Οφθαλμών, 
τεταμένη·/ έν σ χή μ ατι  ά.σπ-.όος, καί ύποχωοών έν 
τά ςε ι .  οπως εξέλθη, τού φαύλου τούτου κύκλου, 
έκραύγαζε στεντορείως. Π α ύσατεπ ύ ρ !  Π αύσατεπύρ!

—  Επρεπε νά έχετε κοντά σας ένα σ αλπιγκτή,  
τώ εΐπον διερχόμενος. πώ ς τόν έξεχάσατε : Χωρίς  
σαλπιγκτή δεν ήμπορείτε νά. μεταβιβάσετε έδώ 
τέτοια π ροστάγμ ατα . Σ τείλετε τούλάχιστον τόν 
υπασπιστή σας εί; τά διάφορα σημεία τής μ ά χ η ς .

Καί τώ εδείκνυον τόν όπισθεν του λούστρον, τόν 
ψυχογυιόν.

Μέ παρετήρησε βλοσυρώς χωρίς νά άπαντήση.  
Εγώ  δέ έτι μάλλον προπετής επαναλαμβάνω .
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—  ΙΙρός Θεού" δεν κρούετε τούλάχιστον τόν έπ: 
τής κεφαλής σας μ έγ χ ν  κώδωνα τού κινδύνου ;

Θά μοί εί'πητε ότ: προσηνέχθην ώς ο έσχατος τών 
ανθρώπων πρός τόν άγνωστον αϋτον κύριον. Τό  
αναγνωρίζω πρώ τος- ά λ λ ' όμως ή νεύρωσίς μου 
έπλησίαζεν ήδη τ ή ν  όροθετικήν γρα μμ ή ν τή ς  π α ρ α 
φροσύνης. Ε ίχ α  δέ απόλυτον ανάγκην νά έκχύσω  
τήν χολήν μου, καθ' οίουδήποτε, αρκεί νά ήτο κυ
νηγός.

Ό  κρύος φόβος περιλούει ήδη καί τήν ίδικήν μου 
τήν ψυχήν. Είδον ένα δυστυχή, οστις έδέχθη τριά
κοντα τουλάχιστον σφαιρίδια εις τό πρόσωπον. άπο 
τώ ν οπών τών όποιων άνέβλυζε κ α τά  σταγόνας το  
αίμ.α.

Θεέ μ.ου, είπα, άν γείνης έτσι κακομοίρη Α ν -  
δρέα : II νομίζεις ότι θά μπόρεσης τότε νά γυρί-
σης τουλάχιστον είς τό σπίτι σου ; ΙΙοιος φέρει πώς 
θά εξηγήσουν τό  χ ά λ ι  σου : καί άν τό πάρη άλλοιώς  
κανένας άστύατρος καί σέ στείλη στόν Κάνθαρο είς 
τό θεραπευτήριο τών εΰλογιώντων;

Ό  φόβος τοϋ τελευταίου τούτου κινδύνου μέ έκα
με νά φύγω έκεϊθεν κατά τοιοϋτον τροπον. ώστε 
τώρα ό Ούσκώκ έδυσκολεύετο νά με φθάση.

Ό δεύω ν πρός τήν σκηνήν, άφ ’ ής άπείχον πλέον  
τής ώρας, συνηντήθην πρός φίλον μου ιατρόν, άςιό-  
λογον κύριον, ό όποιος εν μόνον έχει θανάσιμ.ον 
ελ ά ττω μ α ,  ότι είνε κυνηγός.

—  IIόσον χα ίρω , γιατρέ μου, που σας βλέπω.
—  Ά  ! Ω ρ α ί α - εννοώ δ ιατί- έρχεσαι καί συ βέ

βα ια  γ ιά  νά σου τ ά  βγάλω .
—  ΙΙοιά. γ ιατρέ μου ; είπον μετά  τρόμου.
—  Τ ά  σ κ άγια - π ο ιά : Αέν έσκαγιώθηκες ;
—  Ό χ ι ,  χάρις τω  Θεω άλλά πώς π ά ε ι τ ό  κυνήγι;
—  Λ α μ π ρ ά - μ ά  δεν έχω , άδελφέ. καιρό νά κυ

νηγήσω, καί αυτό μέ δαιμονίζει. Μόλις είναι οκτώ ' 
έχει αρκετά π ο υλ ιά ,  καί όμως έγώ είμαι αναγκα
σμένος νά γυρίσω εις τό οωμάτιον.

—  Μ ά πώς : κάμνετε καί στό Σούνιο το γιατρό :
—  Καί μπορώ νά μή τόν κάμω : Λεν κοπιάζεις  

μαζύ  μου νά ίδή,ς πόσοι θά περιμένουν μέ τ ή  σειρά 
τους νά  τούς ξεσκκγιώσω :

—  Κ αί έχετε κάμει πολλαις  θεραπείαις αύτοϋ  
τοϋ είδους, εως τώρα. γιατρέ μου :

—  Ίΐξεύρεις πόσον μου αρέσκειά, ακρίβεια. ΙΙώς 
σηυ.ειώ όλας τάς περιπτώσεις, αί όποια: μου π α 
ρουσιάζονται. πόσον μεθοδικός είμαι είς τήν κλινι
κήν στατιστικήν μου. Λιά τούτο λυσσώ εδώ. οπου 
αϋτη είναι αδύνατος.

—  Γιατί,  γιατρέ μου : Μήπως δεν έχετε χαρτί,  
υ.ήπως θέλετε μολυβοκόνδυλο :

—  Λεν μέ εννοείς βλέπω , μοί ειπε μειδιάσας π ε -  
ςιοίονητικώς διά τήν μωράν ϋπόθεσίν μου. Ι ΙΘελα 
ά π λ ώ ς ν ά  γνωρίζω καί νά καταστρώσω είς δύο σ τη -  
λας .  άφ' ενός πόσα σκάγια εισάγω, ώς κυνηγός, είς 
τά σώυ.α.τα τών πουλιών, σκοτωμένων καί πλ.ηγω-  
υ.ένων μέ το σαντράλ . καί πόσα έξάγω . ώς ιατρός 
άπό τά  σώυ.α.τα τώ ν ανθρώπων μέ τήν λ α β ίδ α  ή 
διά τομής. Ά λ λ '  εννοείς ότι ό καταρτισμός τής 
στήλης της εισαγωγής είναι αδύνατος. Καί τούτο  
μέ απελπίζει.

—  Μή θλίβεσθε, γ ιατρέ μου- συλλογισθήτε επί 
τέλους, πρός παραμυθίαν σας .ότι  ή στήλη τής εισα
γω γής δέν ανάγεται είς τήν ιατρικήν σας ίδ ιότητα- 
ά λλ'  ή εξαγω γή ;

—  'Ώ  ! Λύτη είναι έν πλήρει τάξει.
Καί σύρων έκ τοϋ κόλπου του σημειωματάριου. 

Ε γώ  έξήγαγον, άνέγνωσε (σημείωσε, όμως ότι έδώ 
υπάρχουν καί πολλοί άλλοι συνάδελφοι) έν συνόλω 
χχρις  ώρας 1 4 6 2  σκάγια άπό 8 9  υ π ο κ ε ί μ ε ν α .  27  
τούτων ήσαν σκάγια τών 8  αριθμών. Φαίνεται ότι 
αυτοί πού τά. έφύτεψαν θά εκυνηγοϋσαν ζαρκάδια.
1 2 3  τών 9 ,  2 8 0  τών 10 καί τά υπόλοιπα  τών I I . 
Ε ξ αύτών 3 5 2  έξήχθησαν διά τομής, καί τά  λοιπά  

άπλώ ς διά τής λαβίδος. Εϊχον δε είσδύσει 31 1 είς 
τό  πρόσωπον, έξ  ών 121 επί τοϋ μετώπου, 9 0  επί 
τής δεξιάς παρειάς καί . . . .

—  Ώ  ! 'Αρκεί, ιατρέ μου. είσθε π άρ α  πολύ  
υποχρεωτικός- μή  κουρά,εσθε τόσον.

Τον ευχαρίστησα έν σπουδή.καί άπήλθον πρίμων 
μήπω ς χρησιμεύσω καί εγώ. ώς υ π ο κ ε ί μ ε ν ο ν  είς 
τήν στατιστικήν τή ς  κλινικής του.

Η λ π ιζα  ότι ε ίχα κενώσει ήδη τών συμφορών 
τήν κύλικα. Ά λ λ '  άπέμενεν ετι ή υπ οστά θμ η . άσυγ-  
κρίτως πικροτέρα.

Ισχυρός βόρειος άνεμος έφερε πρός τήν διεύθυν- 
σίν μου τούς λευκόφαιους άτμούς τής υψηλής κα
πνοδόχου τών Μεταλλουργείων τοϋ Λαυρίου. II 
άπό ταύτη ς  άπόστασις ήτο  μ εγ ά λ η - καί όμως ήσθα-  
νόυ.ην συναίσθημα καύσεως έντός τής ρινος μου. ως 
νά είχε θέσει τις ύπ' αύτήν βρεγμένα φωσφορικά 
πυρεία. Ί ΐ σ α ν  ο: άτμοί τής άχνης τοϋ αρσενικού, 
ο: άπό τών καμίνων τών χωνευομένων εκβολάδων 
διοχετευόμενοι είς τήν υψηλήν καπνοδόχον. Μοί ήτο 
άφόρητοςή εισπνοή των. Ά λ λ  είτε λογω έςοικειώ- 
σεως, είτε λόγω  αλλα γής  κατευθύνσεως τή ς  πορείας 
μου, δέν τούςήσθανόμην μ ετ 'ολ ίγον ,  καί προσεπα-  
θουν νά ρίψω καί έγώ έπιτυχή τ ινα  πυροβολισμόν,  
παοορμών τόν Ούσκώκ είς ιχνηλασίαν.

Ά λ λ ’ αύτός μέ προσέβλεπε ραθύμως καί ήλιθίως, 
με οφθαλμούς βεβαρυμένους καί θολούς, ώ ςν ά ε ίχ εν  
έξέλθει τήν στιγμήν εκείνην άπο κανέν χ α β ι σ ιπ ο -  
τ ε ί ο ν .  κατά τόν ειδικόν όρον τών άστύνομικών δελ- 
τίων. Ψ ά ξ ε  Ούσκώκ, ψάξε. Τ ίπ οτε .

Α λλ '  άντί τούτου αύτός στυλόνεται ακίνητος. 
Ανοίγει πηχιαίον το στόμα καί εκβάλλει κραυγας 

Οοηνωδεστέρας άπό έκείνας τοϋ Ααοκόοντος, οταν 
έστειλε κατ αύτοϋ καί τών τέκνων του τους συ
σφιγκτήρας όφεις ή Ά θ η ν α .

Έ ο α ίν ε τ ο  ώς νά έθρήνει συμφοράν τινα κλασι
κής τραγικότητος- ώς νά είχεν ένώπιόν του νεκρόν 
ολόκληρον τό ανθρώπινον γένος καί άπωλοφυρετο 
τήν άπώλειάν του.

—  Τ ί  έπαθες. Ούσκώκ : Τις άλάστωρ σέ διώκει 
δαίμων : Οίον πένθος λυγρόν έξέτεινεν έπι τής y'J" 
χή ς  σου. τάς πτέρυγας αύτοϋ τάς κελαινάς και διά 
τών σκοτεινών σκιών των εις ζόφον κ.λαστόν την 
έβύθισεν ;

Ά λ λ ’ αύτός. τοσοϋτον φαίνεται άηδίαζε το υφο·> 
τή ς  τραγωδίας, ώστε φρενήρης έτράπη είς άτακτο-' 
ο υ γ ή ν . Λ τακτον δεν είναι κυριολεξία- α τ α ξ ικ ή '1

έπρεπε να είπω - καί άν μοί έπιουλάσσετα: ή 
να ανάγνωση το υπόμνη μά μου κανείς ιατρός, κύ
τος τούλάχιστον θά μέ έννοήση- διότι οί ποδες του 
συνεπλέκοντο καί π αρ επ ά τε ι ,  ώς άν έπασχεν έκ 
προϊούσης κινητικής αταξίας.  Καί έν τώ  μεταξύ  
ίσο ατο προς στιγμήν καί έπανελάμ.βανεν έκ νέου τας  
απαίσιους θοηνωδίας του.

Ιέ συμφορά μου ! έφώναξα. Τ ί είναι τού τα  π ά λ ι .  
κακομοίρη Ανδρέα : Μα δέν θά γλυτώσω λοιπόν  
ποτέ έγώ άπο αύτό τό σκυλί ; Αύτό πού τοϋ ήρθε 
τώρα θα είναι προσβολή άγριας λυπομ ανία ς.  Τ ί νά 
κάμω. Θεέ μου : χειρουργοί καί κλινικοί υπάρχουν  
άφθονοι έδώ. μ ά  αύτός χρειάζεται φρενολόγο καί 
πού νά τόν εύρω έγώ είς το Σούνιο τό φρενολόγο : 
Και όμως τι λαμ πραίς  δουλειαϊς θα έκανε έδώ ένας 
φρενολόγος !

1 ον κατέφθασα εύκόλως ένεκα τών συνεχών του 
καταπτώσεων. ΙΙδη κυλιέται κ α τά  γής θρηνών 
πάντοτε καί έκβάλλων άφρούς. Κ ύπτω καί τον θω
πεύω.

Ούσκώκ, Ουσκωκάκι μου, τί έπαθες πάλι :
Αλλ αιφνίδιος τρόμος μέ έκαμε νά άνατιναχθώ  

οπίσω.
Αν είναι, είπον, όξεία κεραυνοβόλος λύσσα ;

Και π άλ ιν  νέα άπορία άναγομένη αύτήν τήν  
φοράν είς τήν σφαίραν τή ς  κτηνιατρικής, έβασάνισε 
την άπέλπιδα ψυχήν μου. Υ π ά ρ χ ε ι  αρά γε είς τήν  
σκυλικήν παθολογίαν καί οςεία κεραυνοβόλος λύσσα: 
Και ποτε μέν έκλινα πρός τό να ί,  καί έφανταζό-  
μην τον Ανδρέαν. τόν εαυτόν μου δηλαδή , έν 11α- 
ρισίοις, έντος τοϋ άχανούς έργαστηρίου τοϋ ένδοξου 
ενοφθαλμιστοϋ, έν τώ μέσω φιαλών, κονίκλων καλ
λιεργημένων διά τοϋ ιού, ή καί ακαλλιέργητων,  
περιστοιχιζομ.ενον ύπό φιαλιδίων, γαλώ ν, σκύλων 
έντος κλωβών, σκύλων είς τό πρώτον στάδιον. σκύ
λων άγωνιώντων, σκύλων μακαριτών, άλλοτε δε 
έλεγον, οτ: κεραυνοβολος λύσσα είναι π ρ ά γμ α  αδύ
νατον.

Α λλά  μεχρις ού σκεφθώ όλα α υτά . νέα έγερσις 
τού Ούσκώκ καί νέος δρόμος δεκαπλασίως φρενήρης, 
ώς άν έφερεν άνηρτημένην άπό τής ούράς του δέ
σμην δέκα τενεκέδων.

ΙΙδη κατέπεσε. Καί οί σφαδασμοί του είναι τόσον 
ισχυροί.ώστε ένόμ.ισα ότι πλέον ήγγικε τό μοιραίοι».

Τήν στιγμήν αύτήν καταφθάνει είς κυνηγός, χ ω 
ρικός έκ Κρωπίας.

—  I ιά το Θεό, άν είσαι χριστιανός, τοϋ λέγω,  
βοήθησε μ.ε νά γλυτώσω αύτο τό ζώο.

Αυτός άντί άποκρίσεως μοϋ ά π α ντά  διά χε ιμ ά ρ 
ρου ερωτήσεων.

—  Λεν τού χύνεις νερό ; δέν τοϋ δένεις τά  μάτια  
,υ·; το μ α ντή λι:  Τ ί κάθεσαι : Τ ί  το άοίνεις έτσι νά  
ψοφήση : Λέν βλέπεις ότι τό βαστάει τό υ.εταλλείο:
. —  ΙΙώς ; Τ ί ; π ά λ ι  τό μεταλλείο  : Ά λ λ ’ αύτο!
01 άνθρωποι έβάλθηκαν λοιπόν νά υ.έ κάαουν υ.α-  
•ακο με αύτό τό γρίφο :

—  Κύριε, κάμε χ ύ τ ά  πού σοϋ λέω γ λ ή γ ω ρ χ - δες 
ου τά  μ ά τ ια .  "Ετσι μπρ άβ ο . Ν ά  καί νερό.
 ̂ Καί άφοϋ τόν περιέχυσε, προσέθεσε. Γερή τοϋ  
ρθε. Τον κρατούν άκόμη τα  μ έτα λ λα  γ ιά  καλά.

ΙΙεριέστρεψκ τότε  τήν κεφαλήν μετά  δέους, άλλα  
δέν ειδα κανένα νά κράτη τόν Ούσκώκ. Τότε έχεει-  
άσθη νά μοϋ έξηγήση ό υποχρεωτικός ανθςωπος. 
ότι τό π ι ά σ ι μ ο  τ ο ϋ  μ ε τ α λ λ ε ί ο υ  είναι ασθένεια τών 
σκύλων 8111 μ ν ίΚ Ί 'ί«  καί όλως τοπική έν Λ αυρίω ,  
εις άκτίνα μέχρι δύο ώρών άπό τή ς  καπνοδόχου, ή 
όποια  έςεμεί τους άτμους τή ς  άχνης τού αρσενικού.

« Ν α - ή άνασχνιά  τού φαρμακιού τό ξετρελαίνει 
τό σκυλί καί πέρνει τά βουνά. Ά ν  δέν χαθή! άν δέν 
τσακιστή στά ντα μ ά ρ ια ,  ή δέν πέση στη θάλασσα,  
γλυτόνει.

ΙΙδη κατέλαβε τον Ούσκώκ αναισθησία καί 
ακαμψία, πτω υ.ατική . 1 πτιος δε. ειχε τους πόδας
τεταμένους πρός τά  άνω μέ τούς δακτύλους άνοι-  
κτούς, ώς νά ύβριζε τόν σύρανόν.

—  Κάτσε κοντά του .  Σέ λίγο θά ξυ π νήσ η - νά  
τόν πάρης σιγά σιγά. καί νά γυρίσης πίσω. Μή δο
κιμάσω, ς όμως νά κυνηγήσης π λε ιά ,  γ ιατί  θά τού  
ζανάρθη». Καί άνεχώρησεν.

—  Α ύτή  τήν όρεξι έχω νά ξαναδοκιμάσω.
Ά λ λ ά  παρήλθεν ολόκληρος ώρα καθ ’ ήν έυ.ενα

έκεΐ ακίνητος ώς τιμητική φρουρά, καί ά Ούσκώκ 
αναίσθητος άκόμη, μέ τήν αύτήν πτωυ.ατικήν  
ακαμψίαν.

Καλέ είναι ψόφιο το σκυλί, ε ίπ α - αύτός ό χω ρι
κός ήθέλησε νά γελάση μ α ζύ  μου. Τ ί νά κάμω ’; '

Α ύτο τό τ ί  ν ά  κ ά μ ω ,  δέν ήτο  πλέον απλή  ά π ο 
ρία- ήτο 'έν άπαίσιον ερωτηματικόν πελώριον, γ ι -  
γάντιον ,  μέλαν ,  τό όποιον έβλεπα δ·.' αύτών τών  
οφθαλμών εμπρός μου, ώς τυπωμένου έν τώ κ.ενώ, 
παρακολουθούν έπιμόνως τήν κατεύθυνσιν τοϋ οφθαλ
μού μ.ου, ώς αί φ α ν τ α σ π κ α ί  έκείναι υ.υίαι, αί 
ι η ο υ ο ί ΐ β β  νοΙαηΙΟΜ,αί όποια: παρακολουθούν τήν  
οπτικήν άκτίνα τών άνχιυ.ικών.

Λιά νά άποδιώςω το άπαίσιον όραμα κύπτω έπ: 
τού Ούσκώκ. Ό  τής φρίκης ! Τ ό  αύτό ερωτημα
τικόν, ώς σαρκασμός δαίμονος είκονίζεται έπ' αύτοϋ  
τοϋ σώματός του.

'II μαύρη ούρά του κυρτωμένη έκ δεξιών πρός 
τά  άριστερά, άπετέλει τό μεγαλείτερον αύτοϋ μέρος 
και δεν ε/,ειπε π αρ α  ή ανω στιγμ ή , ή /  όμ.ως συνε-  
πλήρονε έτερον σημείου έπι τοϋ σώ ματός τ ο υ ,  τό  
οποίον ένεκα τής ύπτιας  θέσεως τοϋ Ούσκώκ ύπερέ- 
κειτο τής ούράς.

Κ άπου ε ίχα  άναγνώσει, είς τόν Υ ο π ι ο ,  άν δέν 
ά π κ τ ώ μ χ ι ,  ότι όταν οί σκύλοι ιχνηλατούν μέ άνωο-  
θωμένας τάς ούράς,τά αύτά τοϋ σώματός των μέρη 
σχηματίζουν ερωτηματικά στερεότυπα, τής λ α τ ι 
νικής γραμματικής  έννοείται. Ευρίσκω τούτο πολύ  
φυσικόν, διότι ιχνηλασία καί άπορία καί ερώτημα  
ή μπορεί νά είπη τις ότ: είναι συνώνυμα. Ά λ λ '  
έκείνοτό όποιον είναι άφόρητον. είναι τό νά ευ.παίζη 
τάς αγωνιώδεις άπορίας σου εν π τ ώ μ α ,  διά π λα σ τι
κών έρωτημ.ατικών.

Εσπευσα νά. δώσω μόνος μου τήν άπόκρισιν.
Θ ά  τόν π ά ω  στά χέρια στόν αφεντικό του , καί 

άν πρόκηται να σουρθώ, καί άν είναι γραφτό νά ξε- 
φυχήσω στο δρόμο.

Ανήρτησα έπ' ώμου τό όπλον. Έ θεσα κάτωθεν 
τοϋ λειψάνου του τάς χείρας ώς λίκνου, όπως κοα-

.201Το Σ ο ύ ν ι ο  ν  κ α ι  ο ί  κ υ ν η γ ο ί

τιμή
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τοϋν τ ά  μ π ε μ π έ ,  εις τήν δενδροστοιχίχ·/ τών Α ν α 
κτόρων αί Ά νδριώ τισαι  παραμάνα·., αί υ.ετηυ.φιι- 
συ.έναι ύπό τών Ά ΐ - Λ ά ϊ φ  κυριών των εί; I ’ωσσίόας 
χω ρικά; , διότι ανάγκη πάσα  νά είναι Ι’ωσσίδε; αί 
παραμάνα·, τοϋ συρμοϋ. καί έ ξεκίνησα.

ΙΙοία γραφί; δύναται νά παραστήση τί έδοκίμασα 
κ α τά  τήν τραγικήν καί άχθοοορικήν αυτήν πορείαν:  
Ή  μην μάρτυς. Καί αν δέν ήΟελον τό  εννοεί μόνος,  
συμβολικώς μοϋ τό άνήγγελλον τέρατα, καί σημεία' 
διότι καθώς τόν έκράτουν έπί τοϋ στήθους μου , οί 
τεταμ.ένο: εκατέρωθεν τής κεφαλή; μου ποδες τοϋ 
Ούσκώκ,μ.ου εφαίνοντο, οι; ακτίνες μαρτυρικού στε
φάνου, ο»; αί προφητικά· ακτίνες έπί τή ς  κεφαλής  
τοϋ Μωϋσέως, όπως τήν έλάξευσεν ό Μ ιχαήλ Α γ 
γελος.

Μέ κατετυράννουν δέ καί τ ή ;  συνειδήσεως οί 
έλεγχοι περισσότερον, π αρ ά  τόν Ό ρ έσ τη ν αί Ε ύ -  
μενίδες.

“Α !  ελεγα , γελάς  άκόμη, άθλιε, μέ τούς κυ
ρίου; πού έχουν ψυχογυιούς : Σού φαίνονται μ εγ ά -  
λαις ή καλαθούνα·.; τους ; Κακό, βλέπεις, θά σού 
έκανε νά είχες τώ ρα ένα ψυχογυιό,/καί το μακαρίτη  
τον Ούσκώκ μέσα στήν κ α λ ά θ α ,σ τ όν  ώμο του ,  άντί 
νά τόν κρατή; τώρα έσύ στήν αγκαλιά  σου. Ε δώ ,  
.μωρέ γυιε μου, όχι μόνον καλάθαι; χρειάζονται,  
άλλά , άν ή δημοτική αρχή τοϋ Λαυρίου εύρίσκεται, 
όπως δέν αμ φ ιβάλλω , εί; το ύψος τής αποστολής  
τη ς ,  οφείλει αμελλητί νά. οργάνωση εις το Σούνιο·/ 
τακτική υπηρεσία κηδειών γ ιά  τούς σκύλους, καί 
νά τήν έκδώση αμέσως εί; εργολαβία.

Ά λ λ '  ώ τού θαύματος ! Αέν είχε ψευσθή ό χ ω 
ρικός. Ί1 πτωματικ.ή ακαμψία υποχωρεί. Ανοίγει  
τούς οφθαλμούς καί μο·. προσμειδιά εύγνωμόνως ο 
νεκροφανής. Αισθάνομαι ανυπόκριτου χ α ρ ά ν ,  διότι 
πάντοτε είχον ευαίσθητου τ ή ν  καρδίαν.

'Ή δη  ό άναρρωννύων στυλόνεται εις τους ποδας  
του καί ακολουθεί βραδέως.

Ολίγον πρό τής σκηνής ανευρίσκω τους συντρό
φου; μ.ου. ΙΙρά π ά σ η ;  ά λ λη ;  ομιλία; πλησιάζω τόν 
Γεώργιον καί τώ  λέγω. «ΙΙάρε βρε αδελφέ τό σκυλί 
σου. Μή τι πλέον μ εταςύ  έμ.οϋ καί τοϋ δικαίου του -  
του' π ο λλ ά  γά.ρ έπαθον καθ' ύπνους καί έγρηγωρώ; 
ένεκεν α υ τ ο ύ » .

Τ ήν προσφωνησιν δέ αυτήν συνεπλήρωσα δια λε-  
πτομεροϋς άφηγήσεως τών συμ.φορών μ.ου. Κ αι ομ.ο»; 
αυτοί έγέλων, ώς νά  μέ είχον προσκαλίσει εκεί διά 
νά μέ κάμουν κυ/ηγομ.άρτυρα.

Ά λ λ ά  μέ έθέριζεν ή πείνα.
—  Έ γύρισε, έρωτώ, ό Στάθης άπό τό Λαύριο  

μέ τά  τρόφιμα :
—  Ο χι  άκόμα.
— "Ωστε θά νευυ.ατίσουμε π ά λ ι  υ.έ π α π ά ρ α  άπο  

ψωμί θαλασσομουσκεμε’νο :
—  Σ ώ π α ,  δύσκολε άνθρωπε. "Ολο τό  ρύζι δέν έ-  

βράχηκε. Βούτυρο εχουμε' ντομ άτα:;  έχουμε. ΙΙερ- 
νώντας προτήτερα αφήσαμε καμμιά εικοσαριά ορτύ
κια. Καί έπειδή ό υπηρέτης μου ό Ν ικόλας μ α γ ε -  
ρεύει θαυμ άσ ια . τούτο μόνον σου λέω, οτι θά φάς  
ένα πιλάφι με ορτύκια, οπου δεν το έφαγες ποτέ  
στή ζωή σου. Σου φθάνει, ιδιότροπε :

Αέν άπεκρίθην. Χωρίς νά  γνωρίζω τό δ ιατί ,  είχα  
ποποιθησιν, ότι ούτε καί μέ τήν π α π ά ρ α ν  τήν χθε-  
θινήν, άλλά  μ.όνον μ.έ αέρα θά έγευμάτιζα .  Ε ίχα  
άναγνώσει εις τόν Ούγκώ περί τή ς  μαύρης μοίρας, 
(άλλης π αρ ά  τήν έν Φαλήρψ) ότι είναι ώς ή μέλαινα  
φλέψ τοϋ μαρμάρου. "Οσον θέλεις λάξευε το, αύτη 
θά άναοαίνεται πάντοτε.

Ιύίσερχομεθα εί; τήν σκηνήν. Ούδαμου ο Νικόλας  
ο μάγειρος.

Λ τόν άθλιον ! φωνάζει ό Γεώργιος. Αέν βλέπω  
έδώ, ούτε τόν παληοσισανέ του .  θ ά  τόν έσκαντά-  
λισαν ή τουφεκιαίς. φαίνεται, καί έβγήκε καί αυτός 
στό κυνήγι, άφίνοντας το φαί στή φωτιά.

Συγχρόνως οσμ.ή παράδοςος μάς έπνιξε.
Τί μ.υρουδιά είναι αύτή : λέγει ό Κίμ.ων. Εδώ 

μ.υρίζει καμένη ψαρόκολλα, πίσσα χυμένη στή φω
τιά ,  βυρσοδεψείο, ο ,τ ι  άλλο θέλετε, μ.α όχι ποτέ 
πιλάφι.

IΙλησιαζομ.εν τήν χύτρα ν,  ή οποία εϋρέθη έν κ α-  
ταστάσει λευκής πυρακτώσεως. Πελώρια, μέ π λ α 
τείαν βχσιν καί στενόν στόμιον, έν σ χ ή μ α τ ι  ανε
στραμμένης αρχιερατικής μίτρας, εφερεν έντός αύτή;  
συμ πα γή  μ άζαν άδιαγνώστου είδους. Λφοϋ τήν 
κατεψύξαμεν περιχύνοντες άφθονο ν ύδωρ, ηθελή-  
σαμ.εν νά είσαγάγωμεν έντος αύτής κοχλιάριο·/, ά λ λ ’ 
εστη πείσμον έπί τής επιφάνειας τής μ άζη ς' βυθί
ζομε ν μ ά χ α ιρ α ν . άλλά κυρτούται χωρίς νά είσδύση 
έντός αύτής.

Τ ή  προτάσει μου θραύομεν εις τεμ ά χια  την χύ
τραν. τ α  όποια άφοϋ μ ετ ά  δυσχερεία; π ολλής  απε-  
σπάσαμεν άπεκαλύφθη ή άδ·.άγνο>στος μ ά ζα  ποικι
λόχρω μος, πάντοτε έν σ χή μ ατι  αρχιερατικής μίτρας.

Γνωρίζων έκ τών προτέρων τ ή ν  νοημοσύνην τών 
αναγνωστών μου,δέν αμφιβάλλω  ότι έννόησαν. ότι ή 
μ ά ζα  αύτη ήτο το π ιλάφι με τα  ορτύκια, ύποστάν 
ασήμαντους τινας μεταμορφώσει;, τ ά ;  όποιας μόνον 
μέ τήν γλώσσαν τής ορυκτολογία; δύναμαι νά κα
ταστήσω αισθητά.;.

ίόιχε λοιπόν μεταμορφωθή εί; πέτρωυ.χ πλουτώ -  
νειον πρωτογενές, έν τώ  οποίω τά  ορτύκια άπεπε-  
τρώθησαν εί; άστριολιθικόν πορφυρίτην, το δέ ρύζι 
εί; άργυλικόν σχιστόλιθον. Επειδή δε. ένώ ό Γεώρ
γιο ;  καταφέρω·/ τήν ισχυρά·/ του κυνηγετικήν μ ά-  
χα ιρ α ν ,  προσεπάθει νά θραύση τήν μ ά ζα ν ,  ή χ α 
λύβδινη αύτής λεπίς έσπινθηροβόλησε ζωηρώς έκ 
τή ;  προσκρούσεως, έπεισθην άδιστάκτως. ότι τι 
πιλάφικόν τούτο πέτρω μα είχε σκληρότητα έβδομον 
βαθμού δηλαδή τήν σκληρότητα τοϋ χα λ α ζ ιο ύ  πε
ρίπου.

—  Αλήθεια, είπες, Ι’εωργη. τέτοιο π ιλάφι δέν 
έφαγα ποτέ στή ζωή μου, άλλά  και ούτε θά το φάω. 
δόξα νά έχη ό Θεός. Ή μπορεϊς  νά  είσαι ήσυχο;  
περί τούτου.

—  Αέν σέ ήςερα  γ ια  αχάριστο, μοϋ είπε μετ*  
πικ;οϋ παραπόνου. Σε έοέ;αυ.ε έδώ στή; δοοσιαί;, 
στα κρύα νερά. στο γλυκό υπνο τοϋ βουνού. Ανοιζε 
ή ορεξί σου. Τρώς καί πίνεις σάν Θεός. Μόλις αυττ, 
τή  στιγμή μάς έκόπιασες άπό τό γλέντι ,  καί ττο 
ύστερο μάς κάνεις καί τό δυσαρεστημένο.

Ή τ ο  ευτύχημα δ·. αυτόν, ότι είχα έξαγάγει τ*

χώ; έκφρασθείσαν τού 
'

άγνωστου τουτου Οέλησ'.ν.
Κ?οσπορίζών εις αύτό τήν τιμητικωτέραν φιλοξενίαν, 
άν ηούνατο νά έπιθυμήση, τήν φιλοξενίαν τών στη
λών τ ή ς 'E o z i c t i .

Ε Μ Μ Α Ν Ο Υ Η Λ  Σ· Λ Υ Κ Ο Υ Δ Η Σ

δ·.αλέκτΒ).

φυσίγγια άπό τό ό π λ ο ν  καί δ:' έμέ όμως επίσης, __
ίιότι άν τοϋ έδιδα διά τοϋ όπλου του τήν ά π ά ν τ η -  
ίΐν, ή όποια άνχντιρρήτω; τοϋ έπρεπε·/, είμαι βέβαιος 
ότι το πολύ μετρίαν σύγχυσιν θά παρεδεχοντο οί 
ένορκοι. Τ ήν γνωρίζω έγώ τήν ανθρώπινη·/ δικαιο
σύνην .

ΙΙεριωρίσθην νά έγερθώ μανιώδης καί να  δηλώσω, 
ότι αποποιούμαι καί αύτόν τόν βρεγμένο·/ άρτον.

Έ κ α θ η σ χ  καί συνεπλήρωσα τά  άπομνημονεύμ.α-  
τά μου. .Μετ ολίγη·/ ώραν αναχωρώ π εζός ,  ελλείψει 
άλλης ευκαιρίας, περιβεβλημένος ακόμη τ ή ν  χλεύην  
τής κυνηγετικής στολής καί σύρων τόν Ούσκώκ, τόν 
όποιον κατώρθωσαν νά μέ πεισουν νά π αρ αλά βω  εις 
Α θή να ς,  «δ ιά  νά. μή ψοφήση τό δυστυχισμένο τό 
σκυλί εδώ, άφοϋ τό έφερα σ' αύτό το χ ά λ ι  έγώ ά 
ίδιος, κυνηγώντας μπροστά στόν αέρα τοϋ μ ετ α λ 
λείου» .

Ε λπ ίζω  το εσπέρας νά γνωρίσω καί πάλιν τί 
είναι τροφή καί ύπνος εις κανέν ξενοδοχείο·/ τοϋ 
Λαυρίου, καί αύριον εις τήν οικίαν μου. Κλείω έδώ 
τά α π ομ νη μ ονεύμα τα  τώ ν συμφορών μ.ου' είθε ή 
μοϊρά μου νά μή μέ έξαναγκάση νά κάμω  προσ-  
θήκας. Ά νδ ρ έα ς  * ' *»

Καί π ρ ά γμ α τ ι  έδώ τελειόνει τό χειρόγραφον.
Εν ποώτοις οφείλω νά παρατηρήσω, ότι, άν εις 

αυτα τά  όποια διηγείται υπήρχε·/ ίχνος αλήθειας,  
θά αντελαμβάνοντο αύτών καί άλλοι, διότι βέβαια  
εί; μόνον αύτόν τόν κύριον δεν έχαρισεν ¿ Μεός 
οφθαλμούς καί ώ τα.

"Επειτα καί άλλο τι παρατηρώ . Α ύτός ό δ ιχ τε -  
λών έν τ  οι αύτη καταστάσει,  ό νήστις, ό άϋπνος, ό 
καταπονημένος, ο μάρτυς, δέν άντέσχεν έν τούτοι;  
εί; τον πειρασμόν τοϋ νά κυνηγήση π άλιν  κατά τήν  
κπο τής σκηνής του εις τό Λαύριο·/ έπάνοδον. Διότι  
άλλω; εξηγήσατε ,άν δύνασθε,τήν ύ π  έυ.οϋ μετά  τοϋ  
χειρογράφου εύρεσιν καί τοϋ σάκκου μέ τα  δύο ή 
τρία ορτύκια,τά όποια , ώς ή κατάστασίς των ά π ε -  
δείκνυεν, είχον άναντιρρήτως διελθει διά τών μ υ λο-  
πετρών τώ·/ οδοντοστοιχιών τού περίφημου αύτοϋ 
Ούσκώκ.

Γοιαύτη λοιπόν είναι ή προσηλυτιστική δύναμ.ις 
τη; εύγενοϋς ψ υχαγω γία; τ ή ;  Θήρα; ! Ο π ω ς ό 
Σκύλο;, τοιουτοτρόπω; καί ά διώκτη; ούτο;. κατά  
την τελευταίχν στιγμήν, ήνοιξε τού; οφθαλμού;
~ρο τού Α λη θ ούς  Φωτός. Τ ί;  δύναται νά βεβαίωση  
ότι δέν θά έρριπτε μόνος εί; τό πυρ τό βλάσφημο ν 
χειρόγραφόν, άν δέν ήθελε τό άπολέσει :

Ε γώ τό πιστεύω. Ά λ λ ά  μή εχων απόλυτον βε
βαιότητα περί τούτου, σεβομενο; δέ άφ ' ετέρου τήν 
ελιοθέρ αν έκφρασιν τ ή ;  ιδέα;, παραδίδω το υπόμνη
μα τούτο εί; τήν δημοσιότητα, κατά τήν π ο λ λ ζ -

Η λ α κ ά τ η ,ί'Δ .Υ

Θ Ε Ο Κ Ρ Ι Τ Ο Υ  Ε Ι Δ Υ Λ Λ Ι Ο Ν  Κ Η ' .

Η  A  Α  Α  Τ  Η

Κ α τ α  τ ή ν  ε κ δ ο σ ι ν  τ ο ύ  Ι ' Ί Ή κ ό Ι κ '

' V n i e t i i i ;  Α ρ χ α ί α .

Τ ο ύ τ ο  τ ό  «·3ύλλ ιο ν  σ ύ ν ^ , τ α ι  =:;  ή λ τ / . ί τ η ν  έ λ ε φ κ ν τ ί ν η ν .  ϊ,ν 
: ··' Μ ί λ η τ ο ν  ό Θ ε ό κ ρ ι τ ό ;  π ρ ο ;  Ν ι κ ί α ν  τόν  ια τ ρ ό ν  οιΛρον 

Εκομιζε τ /j το ύ τ ο ν  γ υ . κ ι κ ί  Θ ευγ ίν ιΒ ι. Γ έ γ ο α π τ α ι  ÎË Λ ϊ ο λ ί δ ι

I ιις γ λ α υ κ ή ς  Ά θ η ν ά ς  ώ δώρο 'ς τ α ϊς  γυ να ίκ ες ,  
π ό χ ο ι /ν  μ ό ν η  άκρίζιή τ ο υ ς  μέριμνα τ ο  δπ ίτ ι ,  
και ς τά έργα ώ καλή  τ ο υ ς  δ ύ ν τ ε χ ν η  ηλακάτη,  
έλα μ α ζ ί  μου  θαρρετά ς  τά  λ α μ π ρ ά  π ό λ ι  
τ ο υ  Νειλέα, έκε ΐ  π ο ύ ν α ι  τ η ς  χ ρ υ δ ή ς  Κύθηρας  
άγιος να ός  μέ δ κ έ π η  ά π ό  χλωρό καλάμι.
Έ κ ε ΐ  ζητώ μέ π ρ ύ μ ο  νά  μέ δτείλμ  ό Δίας  
γιά  νά χιιρώ Οωρώντας τ ό ν  καλό μ ου  φίλο 
Νικία, Οεόαδτό φυτό των γλυκοφώ νω ν  
Χαρίτων, καί νά  δώδω α γ ά π η  καί ν ά  λά(5ω· 
κ έδέ, μέ κόκκαλο έργαδμένιι ελεφαντένιο  
μέ π ερ ιδδόν  άγώνα καί μέ κ ό π ο ,  δώρο 
τ η ς  δεμνίίς  γυνα ικ ός  ν ά  δώδω τ ο ϋ  Νικία.
Έ κ εΐ  π ο λλ ά  μ α ζ ί  τ η ς  Οά έκ τελέδη ς  έργα,  
καί φορέματα ώοαία, π ο ύ  φορούν οι άνδρες,  
και διάφανα π ο λ λ ά  π ο υ  τά  φορούν γυνα ίκες ,  
γιατί όδο, θαρρώ, ‘ς τ ά  δύναμί τ η ς  δτέκει,  
κ α ί  δυό φοραίς τό χοάνη ’ς  τ ό  χορ τά ρ ’ οί Αρνάδες  
Οίι μποροϋιίαν ν ά  δώ δουν μαλακό ποκάρι· 
τάδο γοργιί να ι  'ς  όλα κι' α γ α π ά  μέ πόθο  
μ ό νο ν  ίίά' α γ α π ο ύ ν  οί φρόνιμαις γυνα ίκ ες .
Οΐ-δέ 'ς άδτόχαδτης  τό  δ π ίτ ι  ά ’ς άκαμάτρας  
ΟΓιδτεργα έγώ π ο τ έ  νά  Οτείλω δώρο έδενα, 
π ο υ  τ οϋ  τ ό π ο υ  μ ας  εΐδαι τέκ νο  καί πατρίδα  
τ η ς  Τρινακρίας έχ ε ις  τ ’ άνθι, ι'ινδρών άξιων  
γ ε ν ν ή τ ρ α π ' ό  Έ φ υραΐος  έκτιδεν Ά ρχίας .
Τώρα 'ς άνδοός τό  άπ ίτ ι .  π ο ύ  π ο λλ ά  'χει μάθιι 
φάρμακα τα ίς  δκληοαίς  άρρώδτιαις ν' άπ οδιώ χνουν  
τώ ν ανθρώπων, μαζί μέ Ί ω ν ε ς  Οέ νάχιις  
κατοικιά ιίου τίι ώραΐα τίίς Μιλήτου κάλλη,
\ ·  ταίς  ΰυντοπίτκϊάαι'ς τ η ς  ξακουδτίι νά  κάμης  
γιά τ ά  λ α μ π ρ ή  τ η ς  ηλακάτη τ ή ν  κυρά δου,  
καί γλυκ ό  να τ ή ς  εΐδαι Ουίιιιτάρι π ά ντ α  
τ ο ύ  ξένου  φίλου π ο ύ  ό γ η π ο ύ δ ε  τί) τραγούδι'  
γιατί τ ο ύτο  θα λέγι,ι ό π ο ιο ς  δέ ίίλέπη « Κύττα,  
όλιγοδτό τό δώρο, άλλά μεγάλ' ίι χιίρι· 
είναι π ά ν τ '  άκριδό τό χάριδμ α τού φίλου.»

Γ. Κ Α Λ Ο Σ Γ Ο Υ Ρ Ο Σ
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Ε Λ Λ Η Ν Ι Κ Α  Χ Ε Ι Ρ Ο Γ Ρ Α Φ Α
Γ'.

Τ ετραευάγγελον παλίιιιΐΊΐιΙτον.

II παοακειμένη είκοον δέν έκδίδεται ενταύθα διά. 
τ ο  αςιοπεριεργον τ η ;  γραφής του κωόικος ες ου εινε 
είληυ.υ.ένη η διά τό σπάνιον τη; περιεχου.ένης έν 
αύτώ Ολης. Τό χειρόγραφον καθ' εαυτό είνε εν των 
κοινών τετρά ευ αγγέλων ¿ποια συνήθως εύρίσκονται 
έν ταίς  μοναστή ριακαίς βιβλιοθήκαις. Είνε γ εγ ρ α μ -  
υ.ένον εί; υ.έγα σ χ ή μ α ,  τό κοινώς λεγόμενον εις 4 0ν. 
όταν πρόκειται περί έντυπων βιβλίων, κοσμείται Sí 
καί ύπό μιάς εικόνας παριστώσης τούς τέσσαρα: 
ευαγγελιστής, ά π α ν τ α ;  καθη μένους και γράφοντας,  
έστραυ.υ.ενους Sé προς τά  δεξιά. Ά λ λ ’ ουδέ διά 
ταύτη ν τήν εικόνα, ήτις εινε άτεχνοτάτη  καί λίαν  
άλλως έφθαρμένη, είνε άξιομνημόνευτος ο κώδιξ ού-  
τος τής άγιορειτική; μονής τού Έ σφ ιγμ ένου , έν ή 
φέρει τον άριθμόν 2 7  κατά τήν τάξιν ήν έπέχει εν 
τώ κ αταλόγω  ον συνέταςα τω 188Π .

Ά λ λ η  είνε ή άξια  του κώδικας, δι ή ν  έκρ:0η 
άξιον άπεικονίσεως έν των φύλλων αύτοϋ εν μικρώ 
ένταϋθα κατά φωτογραφίαν του νυν έν Λειψία  
καΟηγητοϋ τής ιστορίας τής τέχνης κ. Ερρίκου  
B l ' O f k h a i l s ,  εύμενώς γενομένην π α ρ ’ αύτοϋ πρό 
τινων έτών έν Ά γ ί ω  "Ορε; καθ' ήμετέραν παράκλη-  
σιν υ.ετά καί άλλω ν, ών επ '  ίσης τινάς έδέχθη νά 
φιλοξενήση έν ταϊς  στήλαις αυτής ή ' H a r í a . Ε γ 
κειται δε ή σημασία αυτή του κώδικας εις τούτο, 
ότι σύγκειται όλος εκ φύλλων παλιυ.ψήστων.

Π α λ ίμ ψ η Ο το ι  κώδικες λέγονται εκείνοι, οϊτινες 
εΰρηνται εχοντες συγγραφήν τ ινα  γεγραμμένην έπί 
άλλης παλαιοτέρας άπό σκοπού έςαφανισθείσης. Ο 
δέ λόγος τής τοιαυτης έξαφανίσεως ήτα , ότι δέν 
έχρησίμευεν εις τον βιβλιογράφον ή παλαιοτέρα  
γ ρα φ ή, καί διά τούτο άπήλειφεν αυτήν, όπως 
γράψη έπ αυτής άλλην, ής είχε·/ ανάγκην. Έσυνει-  
θίζετο δε ή τοιαύτη άπάλειψις π αρ ά  τοίς άρχαίοις  
διά τήν σπάνιν τής γραφικής ύλης έκπαλαι, ήδη 
άπό των χρόνων καθ' ους έγραφαν επί παπύρου.  
Γνωστότατου δέ είνε το λόγιαν εκείνο του Ι Ι λ ά τ ω -  
νος. είπόντος περί τού τυράννου των Συρακουσών 
Διονυσίου, ότι εύρεν αυτόν ω ςπ ε ρ  β ι β λ ί ο υ  π α λ ί -  
φ η ΰ τ ο ν , {¡δη μ ο λ ν β μ ώ ν  ά ν ά π λ ε ω ν ,  καί τήΐ' β α φ ή ν  
ο ύ κ  ά ν ι έ ν τ α  τ ή ς  τ υ ρ α ν ν ί δ α S, ε ν  ποΛΑώ χρόι/ω  
δ ι ν ο ο π ο ώ ν  ο ϋ ΰ α ν  κ α ι  ό ν ς ε κ π λ ν τ ο ν  ’.

’Α λ λ ά  κυρίως πολύ  συνηθέστερος ητο  ό άφανι-  
σμός τής π αλαιάς  γραφής πρός νέαν χρήσιν των 
φύλλων έπί περγαμηνής. Έ τελ ε ίτο  δέ ή έξάλειψις  
άποπλ.υνομενων τών αρχαίων γρα μμ άτω ν διά σπόγ
γου. Καί κατ' άρχάς υ.έν ήρκοϋντο εις τήν τοιαύτην  
άπόπλυσιν, ιδίως έπί τού π απ ύρου , άργότερον δέ 
πρός έντελέστερον άφανισμόν τών πρωτογράφων  
τ α ϋ τ α  έ φ ώ ιη ο ,  ήτοι άπεξέοντο διά. γλυφάνου. Καί  
άλλα δε μέσα ύπήρχον πρός άπόσβεσιν τή ς  παλαιάς  
γραφ ής, καί δή ή διά γάλακ τος  καί αλεύρου υ.α-

1 II λ ο ν τ ά ρ /  ο υ ΙΙερί του £τι μάλιστα τοί; ήγεμόσι 
οεί τόν οιλότοοον οιαλέγεσθαι σ. 77Π C.

λάκυνσις τής περγαμηνής, έπειτα δε η δια κισση- 
ρεως έπίτριψις τών άρχαίων γραμ.υ.άτων. Εννοείται 
δε, ότι όσον έπιμονώτερον ό βιβλιογράφος ο θέλων 
νά γράψη έπί τώ ν παλ.ιμψήστων διφθερών άπήλειφε 
τά  το πρώτον έπ αυτών γραφ εντα , τόσον δυςανα-  
γνωστοτέρα άπέβη ή αρχαία  γραφή, έν ώ τουναν
τίον όπου τό εργον τού άφανισμού έτελέσθη έπιπο-  
λαιότερον, σύν τώ  χρόνω άνεφάνησαν πάλιν  ζωηρό
τερα τ ά ρ χ α ία  γ ρ ά μ μ α τ α  καί εύκολωτέρα αποβαίνει 
ή άνάγνωσις αυτών. Έ ξ α ρ τ ά τ α ι  δέ τό ευανάγνω
στο·/ ή δυςανάγνωστον τών παλιυ.ψήστων καί έξ 
άλλων λόγω ν, ¡μάλιστα δ' εκ τής φοράς τής νέας 
γραφής. Ό τ ε  υ.έν δήλα δή ό νέος κώδιξ άποτελεί-  
ται έκ φύλλων ταύτοσχήυ.ων πρός τάπαλειφΟεντα  
π α λ α ιά ,  ότε δέ κώδικες μεγάλου μεγέθους ά π ο τ μ η -  
θέντες ή πτυχθέντες μετά τήν ά.πάλειψιν μ ετ επ λ ά -  
σθησαν εις νέα βιβλία  σ χή μ α το ς  υ.ικροτέρου. Καί  
ότέ υ.έν τά  νέα γ ρ ά μ μ α τ α  έγράφησαν κατά. τήν αύ-  
τήν διεύΟυνσιν πρός τάποξεσθέντα, άλλοτε δέ κ α τ ’ 
έναντίαν ή πλαγίω ς.  Εν αίς δέ περιπτώσεσιν ή νέα 
γραφή ακολουθεί τήν διεύθυνσιν τή ς  π α λ α ιά ς  ενίοτε 
υ,έν ό βιβλιογράφος έκάλυψε διά τής νέας γραφής  
τάς  σειράς τών άρχαίων γ ρ α μ μ ά τω ν ,  άλλοτε δέ ή 
νεωτέρα γραφή ένεγράφη μεταξύ τών άρχαίων στί
χω ν . οϊτινες καί διακρίνονται σαφώς έν τοίς δια— 
στίχοι; τή ς  νέας γραφής. Ο ταν δέ συυ.πέση ή τ ε 
λευταία  αϋτη περίστασις καί τ ύ χ η  υ.έν ή άρχαία  
γραφή νά είνε άδροτέρα καί τού υ.εγαλογραυ.υ.άτου 
ρυθμού, ή δέ νεωτέρα τύ χ η  ούσα τού υ.ικρογραμ-  
υ.άτου, προςεπέλΟη δέ καί ή άγαΟή συγκυρία νά 
είνε τάρχαιότερα γεγραμυ.ένα διά υ.έλανος ζωηροτέ- 
ρου ή τά  νεώτερα. τ ό τ '  έχου.εν τούς εύνοϊκωτάτους  
τών όρων διά τήν άνάγνωσιν τών παλιυ.ψήστων. 
Λύναται δέ αύτη νά γείνη τότε ώς το πλεϊστον  
άνευ χρήσεως χημικών ¡μέσων πρός άνάδειξιν τής 
π α λ α ιά ς  γραφ ής. Καί εύρέΟησαν υ.έν ικανά τοιαϋτα  
υ.έσα. ά λ λ ’ άπεδείχθη, ότι σχεδόν π ά ν τ α  φθείρουσιν 
άυ.έσως ή κατόπιν τάς περγαυ.ηνάς, καί διά τούτο 
έν ταίς πλείσταις τών βιβλιοθηκών άπηγορεύΟη 
πλέον ή χρήσις τών τοιούτων χηιμικών υ.έσων.

Είνε δε τά  π αλίμ ψ η στα πάντοτε άξια άναγνώ -  
σεως έπί τοσοϋτον τουλάχιστον ώςτε νάναγνωρισΟή 
τό περιεχόμενο·/ τής π α λ α ιά ς  γραφής, διότι π ο λ -  
λάκις τ ά  έξαλειφΟέντα άνήκουσιν εις συγγραφήν 
άλλως ;μή διασωΟείσαν. Ούτω δε π ολύτ ιμ α  έγειναν 
ευρήματα έν παλιυ.ψήστοις, καί μάλιστα  λατινικοί;,  
ώ·/ τ ά ξ ιολ ογώ τ α τ α  εύρέΟησαν έν τή βιβλιοθήκη τής 
υ.ονής Ηοββίου ( B o l ) b i o ) ,  κειυ.ένης παρά. τήν ΙΙά-  
δουαν έν τή  βόρεια 'Ιτα λία ,  σήμερον δ' έξ'αύτήζ  
άποκου.ισΟέντα φυλάττονται τούτο υ.έν έν τή  Λυ.- 
β-οσιανή βιβλιοθήκη τών Μ εδιολάνων, τούτο δ έν 
τή  τού Ηατικάνοϋ έν Ρώυ.η.

'Αλλά. τις ό λόγος δι' ον κατά τους μέσους αιώ
νας ιδίως άπηλείφετο ή π α λ α ιά  γραφή όπως γραφή  
έπ' αυτής νέα : Ά π ό  τού παρελθόντος αίώνος,
ότ ' έξεδωκε τήν Ελληνικήν του παλαιογραφ ίαν ο 
ά.κάυ.ατος Γάλλος Βενεδικτίνος M o n t l a u c o n ,  είχεν 
έπικρατήσει ή ιδέα, ότι ό άφανισυ.ός έγίνετο σκο
πίμως καί ότι εις αυτόν ήγε τους μονάχους θρη
σκευτικός φανατισμός πρός έξάλειψιν υ.έν τών σνγ-

Ί'ΐ'Τοιιιη.'ίίννΓλον πιιλίιηί'ΐκίτον

γραφών τής θύραθεν γρ α μ μ α τε ία ς ,  υ.είζονα δε δ ιά -  
δοσιν τών συγγραφέων τής εκκλησίας. Α λ λ ά  το 
τοιοϋτον ήτο καί καθ' εαυτό απίθανο·/, καθότι, άν 
υπήρχε·/ ο σκοπός τή ς  καταστροφής, ήτο φυσικιο- 
τέρα. ή πυρπόλησις τών χειρογράφων η άλλος τρό
πος έπιφέρων τόν τέλειον όλεθρον. "Ετι δέ μάλλον  
άπεδείχθη τό υ.ή σκοπιυ.ον τού ά.φανισυ.οϋ. ότε, 
πολλών έςετασθέντων παλιυ.ψήστων. εύρέθη. ότι δέν 
έκαλύφθησαν ¡μόνον συγγραφαί τών έκκρίτων χρ ό
νο»·/ τής άρχαιότητος δ ι ’ έκκλησιαστ;κών έινων,  
αλλά καί τά νά πα λιν  η έπί παλαιοτέρου έκκλησ'.α
στικού βιβλίου άπαλειφθέντος έγράφη πάλιν  άλλο  
εκκλησιαστικόν. Έ κ  τούτου δ' έγεινε φανερόν, ότι 
υ.όνος λόγος τή ς  άπαλείψεως τών άρχαίων γ ρ α μ 
μάτων ήτο  ή πρός ώραν άνάγκη διά. τήν ελλειψιν 
περγαμηνών, καί τ α ϋ τ α  έν χρόνοι; καθ ους κατ έπι 
κράτησιν άνεγινώσκοντο τά  έκκλησιαστικά συγγράμ
μ ατα. Καί δ·.' άλλον δέ λόγον είχον άποβή άχρη
στα έν υ.ίρει τά παλαιότερα  χειρόγραφα, διά τήν 
υ.ετάπτωσιν τής γραφής άπό τού ενάτου, μάλιστα  
δέ τού δεκάτου αίώνος εκ τού υ.εγαλογραυ.υ.άτου εις 
τον ¡μικρογράυ.ματον ρυθμόν, ού διαδοθέντος δυς- 
ανάγνωστα άπέβησαν εις τούς πολλούς τά  παλαιά  
διά κεφαλαίων γ ρ α μ μ ά τω ν άντίγραφα. Δ ιά  τούτο  
δέ καί έν τοίς πλείστοις τών παλιυ.ψήστων ή υ.έν 
άπαλειφθείσα γραφή είνε κεφαλαιώδης, ή δέ υ.ετά. 
τήν άπόξεσιν αυτής έπιγραφεϊσα νέα είνε ή τού 
μικρού ρυθμού.

Τοιοϋτον δέ παλίμψηστου είνε καί έκείνο, ού δη
μοσιεύομε·/ ένταΰθα πανομοιότυπο·/. 11αρέχει δε καί 
τούτο νέαν άπόδειξιν τού υ.ή σκοπίυ.ου ά.οανισυ.οϋ

τών έργων τή ς  κλασικής ά.ρχα'ότητος, διότι ό υ.έν 
νέος κολδιξ είνε Τετραευάγγελον, ό δέ παλαιός  ό 
χάριν τού νέου Τετραευαγγέλου άποξεσθείς περιεί
χε·/ Εύαγγέλιον. Καί ό μέν νέος κώδιξ, ών έργο·/ τού  
δεκάτου τετάρτου αίώνος, έγράφη διά τού έν τοίς  
χρόνοι; έκείνοι; συνήθους τρόπου τής μικρά; γραφής,  
ο δέ πρωτόγραφο; ήτο γεγραμμένος διά μεγάλων  
γ ρ α μ μ ά τ ω ν ,  διαφαινομένων άκόυ.η ύπό τήν νέαν  
γραφήν καί εν υ.έσω αυτής, ώς δύναται ό ά ν α -  
γνώστης νά Ιδη ιδίως έν τή έκ δεξιών αύτοϋ σελίδι
του πανου.οιοτυπου.  

Α ξιόν δέ λόγο υ εινε εν τη  προκειμένη πεοι-  
στάσει. οτι έχου.εν άκριβώς μευ.αρτυοημένον τόν τε 
χρόνον καθ ον έγράφη το νέο·/ χειρόγραφον καί τό 
όνομα τού όράστου τού άποςέσαντος τό παλαιόν  
εύαγγέλιον. Εν τέλει δήλα δή του κο»δικός φέρεται 
το εξής σημείωμα τού βιβλιογράφου- Έ τ(λε ιώ& η τ ο  
π α ρ ώ ν  τ ι τ ρ α β α γ ε λ λ ο ν  d u e  χ/υρύς θ ί α ό ώ ρ ο ν  í e -  
ρ εω ρ  κ α ί  ε ύ τ ε λ υ ν ς  ¿ξ ε π ι τ ρ ο π ή ς  κ ν ρ  Β α ρ ν ά β α  
ι ι ρ υ μ ο ν ά χ ο ν  τ ο ν  β π ί κ λ η ν  ’O y a v ix c t ,  β α α ι λ ε ύ ο ν τ ο ς  
κ υ ρ  ’. -/ λ ιξ ιο ν  τ ο ν  μ ε γ ά λ ο υ  Κ ο μ ν η ν ο ΰ  ¿ τ ο ς  γτωίίλ' 
ώ/ó. |fl·' |. Καί το υ.εν άναγεγραυ.υ.ένον άπό κοσμο
γονίας έτος 6 8 1 9  άντιστοιχεί πρός το σωτήριον 
1 3 1 1 .  ό δέ άναφερόμενο; βασιλεύς έφ ’ ού έγράφη 
ό κώδιξ Α λ έ ξ ιο ς  [ Β '  ό μέγας  Κομνηνός είνε αύτο-  
κράτωρ ούχί τής Κωνσταντινουπόλεως, άλλα τής 
Ί'ραπεζοϋντος, έξ ού έξάγεται .ότ ι  έν τή πόλε·. Τ ρ α -  
πεζοϋντι ή ά λ λ α χ ο ύ  που τής περιοχής τής αύτο-  
κρατορίας Τραπεζοϋντος έγραψε τόν κώδικα ό ίερεύς 
Θεόδωρος.

Καί άλλον δέ τών άποξεσάντων π α λ α ιά  χειρό-
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γρα φ α  πρός γραφήν νέου γνωρίζομε·/ κ α τ ’ όνομα ές 
'Αγίου Ό ρ ους ,  τόν Σωφρόνιον, όςτις κ α τ ά  τόν δ έ-  
κατον τέταρτον έ π ’ ίσης αιώνα πιθανώς, ώ ;  ε ςά γ ε-  
τα ι  έκ τοϋ ρυθμού τών γρα μμ άτω ν τοϋ νέου κώοι-  
κος, όςτις δέν είνε κεχρονολογημένο;, κατέστρεψε·/ 
οκτώ αρχαίους κώδικας, ου; απήλειψε καί περιέ
κοψε καί εν μέρει άνέστρεψε τα  φ ύλλα , ί π ω ;  επι-  
γράψη έπ ’ αύτών τό  Ί ’αλτήριον. Είνε δέ πάντε;  
οί παλαιοί  εκείνοι κώδικε; εκκλησιαστικοί, ουδείς 
δέ περιέχει έργο·/ αρχαίου συγγραφέως.

Καί άλλα  δέ π αλίμ ψ η στα εύρίσκονται εν τα ί;  
μοναστηριακαίς βιβλιοθήκαι; τοϋ 'Α γίου Ό ρ ο υ ; ,  
έν όλω δεκαπέντε πλή ν τών τυχόν έν τα ί;  βιβλιο
θήκη’.; τών ευαγών μονών Βατοπεδίου καί Λαύρα;  
σωζου.ένων *. Ά λ λ '  οϋδέν τών παλίμψηστων εκεί
νων περιέχει έργον συγγραφέως τίνος των θύραθεν 
καί τών λοιπών δ’ έν αύτοίς περιλαμβανόμενων συγ
γραφών τώ·/ εις τήν εκκλησίαν καί τ ή ν  λειτουργίαν 
χναφερομένων μ ία  μόνον είνε ά ς ίχ  περαιτέρας μ.ε- 
λέτης, ή εν τώ  ύπ αριθμόν 91 κώδικι τής μονής 
Διονυσίου άπεξεσμένη συγγραφή τοϋ π χτριάρχου  
Ιεροσολύμων Σωφρονίου, ζήσαντος κ α τά  τον εβδο-  

μον αιώ να , περί π ερ ιό δ ω ν  τ ώ ν  ά γ ι ω ν  α π ο α τ ό λ ω ν ,  
ήτις δέν διεσώθη άλλως ελληνιστί, μικρού μόνον 
αποσπάσματος  αυτή; έκδοθέντο; λατινιστί.

Σ Π Υ Ρ .  Π. Λ Α Μ Π Ρ Ο Σ

Μ α ρ γ α ρ ί τ α  Σ τ ε φ α -

’Ό μ ιλο ι  χωρικών ώπλισμένων περιήρχοντο την 
πόλιν , μέ τού; δημάρχους των επ ικεφ αλής ,  ζητω  - 
κραυγάζοντες καί πυροβολοϋντες, ύπό τούς ήχους  
φαιδράς έγχωρίου μ.ουσικής,τού ταμ.πούρλου και τής 
βραχνής νιάκαρας. Κέντρα συναθροίσεως ήσαν το  
σπίτι τοϋ Μήλια πρώ τα, ό Σ ύλλογος ή 'Α γάπη  μέ τάς  
εύρυτάτας αίθουσας καί ή οικία τού- Ύοκαδέλου, τό 
παλαιόν αρχοντικόν πού σήμ.ερον έλεγες οτι ( χ α μ ο 
γελούσε. Φιλήμ.ατα, χειραψία·., εύχα ί,  ένθουσιασμός 
άλλά  χωρίς τραταμ.έντα, χωρίς κάν νερό, κατά τό 
οικονομικόν εθιμον. Ό  Γονής έδέχετο καί αύτός  
τον κόσμον έν τώ μ.έσω τοϋ πατρος του καί τής 
μ.ητρό; του .  Α ί φαβορίτα! τοϋ κόντε 'Ρικάρδου  
άνέμιζαν δεξιά καί αριστερά σάν τρελλαί' τ ά  π ά χ η  
τής κοντέσσας άπό τήν χαράν των έγύρευαν νά  π ε -  
ταχθοϋν έςω άπο τ ά  λ α μ π ρ ά  εορτάσιμα φορέματα  
καί έ σ τ α ,α ν  αίμ.α πάλιν  τά  μ άγουλα  τοϋ Γονη, 
διαρκώς μειδιώντος. Ό  νέος συνώδευσε κατόπιν  
τόν πατέρα  του , όταν υπήγε νά έπισκεφθή τον Μη
λ ιά ν .  Ο  λαός έξω τούς ΰπεδέχθη καί τους συνώ
δευσε φρενήρης. Εκεί, μ.ετά τά  θερμά αμοιβαία  
συγχαρητήρια, συνωμίλησαν καί συναπεφάσισαν τά

1 Δ ε / . χ τ ρ ί χ  τ ώ ν  π α λ ί μ ψ η σ τ ω ν  τ ο ύ τ ω ν  κ χ τ έ λ ε ς α  έ ν  τγ, 
π ρ α γ μ α τ ε ί α  μ ο υ  Ι ί ε ρ ι  τ ώ ν  π α λ ί μ ψ η σ τ ω ν  κ ω δ ί κ ω ν  τ ώ ν  
χ γ ι ο ρ ε ι τ ι κ ώ ν  β ι β λ ι ο θ η κ ώ ν  τ ή  δ η μ ο σ ι ε υ Ο ε ί σ η  ¡/.έν τ ώ  1 8 ί* 8  
έν τ ή  έ π ί  τ ή  π ε ν τ η κ ο ν τ χ ε τ η ρ ι δ ι  τ ο ϋ  Π χ ν ε π ι σ τ η ν ί ο υ  ύ π ο  
τ ο ϋ  τ ό τ ε  π ρ ύ τ α ν ε ω ς  κ .  I ’ . Κ χ ρ α μ ή τ σ α  έ κ δ ο Ο ε ι σ η  β ί β λ ω ,  
έ κ τ υ π ω β ε ί σ τ ,  δ ε  κ α ί  χ ω ρ ι σ τ ά  ε ί ;  ιδ ' .ον  τ ε ύ χ ο ς .  Δ ύ ο  δ ε  α λ λ α  
π α λ ί μ ψ η σ τ α  δ ι χ λ χ Ο ό ν τ χ  μ ε  τ ό τ ε  έ ν ν ώ ρ ι σ χ  κ α τ ό π ι ν .

3 ' I s s  σελίδα 2 ñ 0 .

κ α τά  τήν απογευματινήν έπ ίδειξ ιν  έδωσε υ.άλιστα  * * · . 
μίαν γνώ μην περί τή ς  πορείας της καί ά Γονής.
Διάβολε ! δέν επήγαινε νά κάμ.νη σήμερον τον δυση-
ρεστημένον !

—  Βάρει, κανόνα, ζή τ ω  ό Μήλιας !
Τό δέ απ όγευμ α  εις τάς  δύο έξεκίνησεν άπο τήν  

Α γ ά π η ν  ή μεγάλη θριαμβευτική διαδήλωσις. ΙΙροη-  
γούντο έφιππο: πολλοί με φανταστικούς χ ρ ω μ α τ ι 
στούς διακόσμους, καί άρμ ατα  άνθοστόλιστα καί 
σημαιοστόλιστα φέροντα θριαυ.βευτάς, άπομ ιμ ουμ έ-  
νους τύπους τινάς γελοίους έκ τών αντιθέτων, όπως  
κατά τάς Ά π ό κ ο ε ω .  Ε ϊπετο  μία  λεγεών όνι>»ν, 
αντιπροσώπων δήθεν τών ήττημένων, καί μ ία λ ε -  
γ ιώ ν  άγυιοπαίδων μικρών καί μ εγάλω ν, φωνασκών,  
υ.έ τό σήμα έπί τοϋ πίλου, —  μικράν σημαίαν χ α ρ -  
τίνην λευκοκύανον, τήν όποιαν εκράτουν άπλώς εις 
τήν χείρα όσοι δέν είχον π ίλον. II λεγεών τών π α ι 
διών —εριεκύκλου όμιλον μουσικών έν στολή, οι 
οποίοι άνέκρουον έν στερεότυπό·/ θουριον :

Φ ω τ ιά , ο π α & ί !
Μ ρ ά μ ε τ ε ,  " Ε λλη ν ε ς  κ τλ .  

προκαλοϋν τάς ζητω κραυγής. Μ ετά τούτους ήκο-  
λούθει ό Μήλιας καί περί αύτον οι τέσσαρες βουλευ-  
ται τοϋ συνδυασυ.ού, μέχρι; άπο πνιγμού περισφιγ-  
γομενοι περί; ύπό τώ ν προυχόντων τοϋ κόυ.ματο;. 
Ό  στιλπνός κυλινδρικός πίλος τοϋ κόντε 'Ρ ικ άρ
δου διεκρίνετο άπό χ ίλ ια  μ ιλ ιά .  Ό  λ αός  ήκολούθει 
πυκνός, πολύς, ατελείωτος διά τών στενών καί σκο-  
λιών οδών. Οι περισσότεροι εφόρου·/ έπιδεικτικώς 
κυανούς λαιμοδέτας, το χ ρ ώ μ α  τοϋ κ όμματος ,  ά π ο -  
μείναν εις τούς μ.ηλιάνούς έκ τών παλαιώ ν ριζοσπα
στών. Και όλοι ώρύοντο, έμαίνοντο, έβράχνιαζαν ,  
ζητωκραυγάζοντες, πειράζοντε;, γ ιουχαίζοντες , κοο- 
τοϋντες τάς  π α λ χ α χ ς  ώ; Κορύβαντες. II χα ρ ά  έλαμ 
πε·/ έπί τών προσώπων εκείνων κυρίως, τών όποιων ή 
άπό τοϋ δημοσίου πάχυνσις  έξησφαλίζετο έπί πολύ  
ακόμη' άλλά  καί άλλοι,άνευ συμ.φέροντος, άπό αγνόν 
αίσθημα παρασυρόμενοι, δέν έχαιρον ολιγώτερον. II 
λ α μ π ρ ά  αύτη συνοδεία διήλθε τήν πόλιν ύπο τους 
ή χους  τών κωδώνων καί τών ο ρ γά νω ν  προσιφωνήθη  
ύπό τοϋ Μήλια καί ειτα ύπό τοϋ Ί'οκχδέλου —  μέ 
ψεύδη οσας λέξεις,έγραφε·/ ή έφημερίς τών αντιθέτων 
μ ετ ά τ ιν α ς  ημέρας—  καί άνευ απευκταίου, έκτός τών 
δύο τούτων προσφωνήσεων, διελύθη προ τοϋ καζίνου. 
Ά φ  όπου διήλθε τά παράθυρα τώ ν φίλων ήσαν  
ανοικτά καί διακόσμησα, αί δέ χβρχι κυρία·, ίρρα·.- 
να ν τούς νέους βουλευτάς δ·.’ άνθέων καί ζ χ κ χ χ ρ ω -  
τών καί άφινον επ' αύτών στεφάνου; καί περιστερά; 
υ.έ ταινία;  ενεπίγραφους. Τό πλήθος είχε διανεμηθή  
πολύτροπο»; τ ά  λάφυρα τα ϋτα  καί τά π ή γα γ εν .  ‘ ΙΙτο 
ήδη έσπερχ. Ί Ινά π το ντο  βεγγαλικό: πυρσοί φω τί-  
ζοντες τούς απερχομένου; καθ'ομίλους. Μέσω δ; τώ·/ 
λ.ουβαίϊκων κάτακλείστων, ήρχισαν άπο τοϋδε να 
λάμπουν αί οίκίαι τών μηλιάνών έκ τ ή ;  πολυχροου  
καί πλούσια; φωταγώγησε ο»;, ή οποία  καθ' όλην 
εκείνην τήν νύκτα π;ο;έδιδεν εί; τήν πόλιν οψιν φαν
ταστικήν . . .

—  Βάρει κανόνα ! Ζήτω ό Μήλιας !
★

Μ α ρ γ α ρ ί τ α  Σ τ έ φ α

Τ ήν ιδίαν εκείνην εσπέραν, κατά τ ά  συμπεφω-  
νημένχ, εις έν καφενειον τής Σ τ ρ ά γ χ  Μαρίνας π λ η 
σίον τοϋ Ά μ μ ο υ .π α ρ α τ ά σ σ ο ν  τά  άξεστα του τρα πε
ζάκια καί τ  αλύγιστα καθίσματα εις μακράν σειράν 
έπ: τοϋ πρός την θάλασσαν πεζοδρομίου, ό Γιακου-  
μάκης Στέφας συνηντήθη μετά  τοϋ Λούκα Π χ π χ -  
νικολοπούλου. Εις τό καφενειον εκείνο έπήγαινε τό 
κοντόβραδον ό Γιακουμάκης καί έπινε·/ έ ν α  π ι κ ρ ό .  
όταν ο καιρός έπέτρεπε—  συχνή —ερίπτωσις καί έν χει- 
μώνι εις τόν εύδαίμονα τόπο·/— νά καθήση έξω καί νά 
θαυμάση τήν θάλασσαν. Εις τόν Λούκα·/ προσέφερεν 
ένα πικρό καί μ ετ ά  τινας ¿διαφόρους ομιλίας, περί 
τής επιτυχίας τής Έ πιδείξεω ς, τοϋ λόγου τοϋ Μή
λια καί τή ς  αρχομένης φωταγωγήσεως —  θά είνε 
μία τ ζό γ ια  ! — τώ είπε περίπου: « Ν ά  πής άπό μέρος 
μου τοϋ σιόρ Τόνη πώς δέ θά μπορέσω νάποκοιθώ  
κατά πώ ς ήθελα σ' εκείνο που μου ιίπε . Μεγάλη ή 
τιμή για μάς , μ ά  ίσια ίσια γ ι ’ αύτό δέν θά μπορέ
σουμε νά τη  βαστάξουμε.  ’Εσκεφθήκχμε καί είπαμε  
νά μείνουμε στή θέσι μ α ς ,  στά δικά μας. Τ ί θά. πή  
ό κόσμος σ' ένα τέτοιο παράξενο π  ράμμα ! Ε μάς  
του; φτωχού; θά κατηγορήση. Ο χι .  ό χ ι ,  καλλίτερα  
έ σιορ Τ όνη; νά. πάρη κ α μ μ ίχν  χρ χοντοποϋλχ  . . . 
'Έτσι μοΰπε ,  νά  του π ή ς ,  ό σι ο; Γιακουμάκης».

Ζ'
Ό  έρως τοϋ Τόνη καί τής Μαργαρίτας ήτο τόρζ  

τό ζή τη μ α  τής ήμέρας.
Εις τάς  μικρά; κοινωνίας, όπου ή αργία ύ π ο-  

βοηθεί τήν πολυπρχγμοσύνην καί έχουν ρίζας β α -  
θείχς τά  πάθη καί αί αντ ιζηλία :,  φυσικόν είνε ν χ -  
ποτελή ή κακολογία τά  τέσσαρα π έ μ π τ α  τών συνο
μιλιών. Α ί γλώσσα: δέν υποχωρούν ενώπιον ούδενός 
ψεύδους, αί φαντασία·, εργάζονται μετ άδειας εντε
λώς ποιητική;, α ί  ειδήσεις νοθεύονται καί μ εταβι
βάζονται έπηυξημένα: καί έπιδιωρθωμένζι εί; τήν 
λιμώττουσαν περιέργειαν τών άπλουστέρων, τά. δέ 
ζη τή μα τα  καταντούν ούτως ατελείωτα καί αλη 
σμόνητα, άνευ έπεμβάσεως άλλου νεωτέρου καί 
σπουδαιότερου, διότι καί πάσσαλος π χσ σ ά λ ω  έκ-  
κρούεται.

Τό δυστύχημα διά τόν Ί'όνην καί τήν Μαργα
ρίταν ήτο ή μακρά κοινωνική στειρότης τή ς  εποχής  
εκείνης, ή όποια έκαμνεν ώστε έπί μακρόν νά ΰφ ί-  
στζνται τά  κ τ υ π ή μ α τ α  τών εγχωρίων γλωσσών.  
Εις τάς  λέσχας .  εις τά καφενεία, εις τους περ ιπά
τους, εις τάς αίθούσας καί προπάντων εις τά  π α ν 
τοειδή μ α γ α ζε ία ,  οπου συγκροτούνται οι μικροί 
φλύαροι όμιλοι, δέν είχαν πλέον άλλην ομιλίαν,  
άφότου ή μεταξύ  πατρος καί υιού Τοκαδέλου δ ιά -  
στζσις έδεινώθη. εις βαθμόν δικαιολ-ονήσαντα ολας  
τας εικασίας τών πρώτων, οι όποιοι είχαν μυρισθή 
κάτι. II Μ ηλιά, ή γρα ία  υπηρέτρια τοϋ Τ οκα
δέλου. —  βουνίσια, μέ δυο μ ά τ ια  μαύρα σάν έλγ,ές 
Υ-αί μιαν έλμ,ά μεγάλη σά. μ ά τ ι  εις τό μ ά γ ο υ λ ο .—  
Υ) όποια καί πριν. άλλά  πολύ περισσότερον ά φ ’ ού 
•ξέσπασε τό οικογενειακόν σκάνδαλο·/, δέ·/ ίκράτε:  
•■/το; τών όδόντων τ ή ν  γλώ σσαν, ήτο περιζήτητος  
διά νω πάς καί θετικά; πληροφορίας. Εις τ χ  σπίτια  
Οπου τήν έστελλε·/ ή κυρία τη ς  καί εις τά  ά λ λ α .  

όποια έπεσκέπτετο εξ ιδίας πεοαιρέσεως, άο

ου έςηντλείτο ή διά τ ή ν  όποιαν μετέβαινεν ύπό-  
θεσις. ήρχιζαν  τ ανεξάντλητα  έπί τοϋ συνήθους θέ
ματος νέα.

« Ναΐσκε, γυιέ μου ! » έπελεγεν αιωνίως ή Μη
λιά .  με μίαν κατήφειαν, όχι πολύ προσποιητήν,  
διατάσσουσαν κωμ.ικώς τ ζ ς  ρυτίδας τοϋ ποοσωπου  
τ η ς .  Ε τού τα  έχουμε μέσα στο σπίτι που δέ·/ ακού
στηκε πότες  . . . έτσι γ ιά  τς αμαρτίες μου . . . νά. 
τουρχχν .έμ χ!  κ έγω πούμα; γρηά γ υ να ίκ α .»

Λ λλ η  δέ π η γ ή  πληροφοριών επίσης — ολύτιυ.ος 
ήτο καί ό φίλος μ ας  Φωτεινός, ό οποίος, έν γνώσε: 
όλων τών διατρεχόντων ώς έκ τής θεσεώ; του α π ’ 
ηρχής, είχε την πονηριάν ανάλογο·/ προς τήν άσυ- 
νειδησίαν, μετά  τής όποιας τ ’ άνεκοίνονι πρός οι- 
ονδήποτε ήθελε τόν έρωτήσει.

« Κ α ί ούλα γ ιά  μία  Μ αργαρίτα άπο τόν Ά μ μ ο .  
τή Στεφ οποϋλα  αν έχ η ;  ακουστά, πού τσή καρ
φώθηκε ό διάολο; νά γίνη  κοντέσσα Τοκαδέλαινα»  
έπελεγεν αύτός μέ τόν σαρκασμόν τον ίδιάζοντα  
εί; τήν φύσιν του καί φυσικόν εί; τήν τάξιν  τ ου - 
διότι ό λαός δέν βλέπει πάντοτε μέ καλόν όμ μ α  τάς  
πρός άνύψωσιν τάσεις τοϋ λαϊκού . . .

Απεναντίας  σιωπηλός καί ακλόνητος ήτο  ό Μ χ ν -  
θαίος, ο γηραιός ιπποκόμος, ό πιστός άνθρωπος 
τοϋ σπιτιού, ό μ.όνος άπομείνας εις τόν Τοκαδέλον  
καί μετά τήν έξαφάνισιν τοϋ πρώτου του πλούτου,  
μέ ολιγώτερον τώρα. μισθόν και περισσότερα; υπη
ρεσίας. Τον είδαμε·/ δύσκολο·/ καί όξύ θ υμ ον δέν 
έξετέλει ποτέ χωρίς μουρμουρά τ ά ;  δ ιαταγάς  τών 
κυρίων του, έπέπληττε τά  πα.ιδία καί συχνάκι;  
έζήτει νά επιβάλλεται καί εί; τούς μ εγάλου;.  Ειχεν  
αποκτήσει δικαιώ ματα άρχαιότητο; έκει-μέσα καί 
έννόει νά τ ά  ένασκή μέ όλην εκείνην τήν ακ α τα π ό
νητο·/ γεροντικήν επιμονήν. Ά λ λ ’ ή γ ά π α  τό σπίτι  
πραγματικό»;, έλάτρευε τήν οικογένειαν ώ; ¡δικήν 
του καί διά τ ά  τελευταία ερωτικά επεισόδια υ.όνος 
αυτός έκ τών Cí'/ων ήσθάνθη λύπην άληθή.

« Ν ά  κυττάζετε τή στραβωμάρα σας καί νά υ.ή 
σας έγνοιάζη γ ιά  ξένε; δουλειές . . . Ψείρα. που δέν 
σας τρώει μή τ η ν  ξήτε ! » άπήντα μέ οφθαλμούς  
άστραπηβόλους, μόλις έννόει τόν σκοπόν τοιν π λ α -  
γίων ερωτήσεων, αί όποια; έδώ κ ’ έκεΐ τώ  άπ η υ-  
θύνοντο.

Εκτος τοϋ Λ ούκα. έμπιστου αρκετά έχεμύθου,  
άλλους φίλους δΓ εκμυστηρεύσεις ¿ Τ όνη; δέν ειχεν.  
‘ ΙΙτο άνθρωπος έφαρμό,ων κατά γ ρ ά μ μ α  τό π α 
λαιόν αξίω μα καί νομίζω·/ μάλιστα πολύ ταπεινω
τικόν νά παραπρνήται  εί; τρίτον ξένον κατά του  
πατρό; του ή τ ή ;  οικογένειας του —  εις τόν δήμον  
κατά τού οίκου. . . Δέν ειχεν όμως τ ά ;  ίδια; άρχά;  
καί ο γέρω Τοκαδέλος. Α ύ τό ;  ένόει νά  τ α  λέγη καί 
•/ά οεθυμαίνη. άδιάφορον άν εκείνο; ό όποιο; τόν 
ήκουεν ήτο φίλο; ή αδιάφορο;, περίεργο; ή εχθρό;.  
Κ α τ ’ άρχάς ,  άν καί ό ίδιο; έυεεε τήν όυ.ιλίαν,

- . . V  1 . _ ,  1
προσεποιειτο οτι οε·/ ειχεν ορεςιν να ου.ι/.ηση και 
έλεγε·/ άποστρέφων την κεφαλήν ζωηρώς, ώς έάν τόν 
ειχεν έρωτήση κανείς :

« Ά ;  τ α  καϊμενε. νά ζής ! δέ βαριέσαι τώρα !»
Α λ λ  εί; το ελάχιστο·/ τοϋ υ.εθ ού συνωυ-ίλει έν- 

διαφέρον. παρεσύρετο εί; ατελεύτητους διηγήσεις καί
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συμπεράσματα καί σχολιασμούς, έπιλέγων οτι εινε 
δυστυχισμένος άνθρωπος, κακότυχος πατέρας μ  ένα 
σερνικό παιδί μονάκριβο καί εκείνο νά θέλ,η νά. κάνη 
του κεφαλιού του . . . Τ ήν ιδίαν ή σχεδόν τήν ιδίαν 
τακτικήν ήκολούθει καί ή κοντέσσα Τοκαδέλου. μή 
κηρυσσομένη μεν όριστικώς υπέρ τού υιού. ά λ λ  έπι- 
βχρύνουσα πρός τάς  φίλας τόν σύζυγον, ώς έξωθή- 
σαντα δι' άσυνέτου τρόπου τά. π ρ ά γ μ α τ α  μέχρι  
σκανδάλου.

Τ οιαύται λοιπόν ήσαν αί π η γα ί  έκ τών οποίων  
ήντλουν τ ά  διψαλέα σ τόμα τα  τού κόσμου- εϊδομεν 
δέ πώς διά. τών πολλών στομάτων διερχόμενον το 
πρώτον τούτο ύδωρ τό αγνόν, έγίνετο βαθμηδόν  
θολόν καί άγνώριστον. Είς τήν έκουσίαν ή καί ακού
σιαν νόθευσιν έπρωταγωνίστει μ εταζυ  τόσων συνερ
γ α τώ ν είς κάποιος Πώπος Ά ρά .χ τ η ς ,  κ αμ μ ία  πε
νηντάρια χρόνων άνθρωπος, νεάζων ακόμη καί κομ-  
ψευόμενος, μάλλον εύμορφος, μέ ξανθό μουστάκι  
τόσιρ π α χ ύ .  ώστε όσοι δεν ήξευραν τονομά του έλε
γ α ν  «ένας άνθρωπος μ ’ ένα μουστάκι». Κ ατήγετο  
έκ μικρά; λαϊκής οικογένειας, ά λ λ ’ αυτός, αποφυγών  
κάθε βάναυσον ε π ά γ γ ελ μ α  καί μετά  τήν θητείαν 
του ώς βοηθού εμπορικού κ α τ ’ άρχάς καί κατόπι  
φαρμακείου, έπιδιώξας διά τού κόμματος μικρά;  
δημοσίας θέσεις,—  διότι ήξευρε καί ολ ίγα  γ ρ α μ μ α -  
τ ά κ ια ,  —  είχεν άνέλθει είς σφαίραν άνωτέραν κά
πω ς, διαφέρων τών αδελφών του καί κ α τά  τήν 
περιβολήν καί κατά τάς  σχέσεις καί κατά τούς τρό
πους. Φιλόγελως, εύπροσήγορος, ομιλητικός καί διά 
τόν τόπον αρκετά έξυπνος, ήξευρεν ένα σοιρό ανέκ
δοτα εγχώρια καί τά  διηγείτο μέ χάριν καί π α ρ α 
σ τατικ ότη τα . Τ ό  σκώμμά του εναντίον τών μ η λια -  
νών ήτο δηκτικώτατον καί διά τούτου »κολάκευε 
φοβερά, τούς λουβχίους. Συνεζήτει περί όλων εν 
γένει. ήτο ενήμερος είς όλα έν γένει καί έθαυμάζετο  
ύπό όλων έν γένει ώς γνώστης μυστηρίων, ανακρι
τής καταχθόνιος, u o m o  t r e m e n  t-O έν ένί λόγω ,  
έτάζων δι ενός βλέμ μ ατος  καρδίας καί νεφρούς. Ο 
έπαινος —  αύτό τό ήςεύρομεν όλοι πολύ ή ολίγον —  
συμπαρασύρει μέ μεγάλην εύκολίαν καί πολλάκις  
άγει πρός κρημνόν. Επίσπευσε τούς επαίνους καί ο 
ΙΙώπος Λ ρά χτη ς ,  έπείσθη ότι εΐνε Ψουκ.'.έ Τ εμβίλ ,  
ώστε άο ού δεν εδύνατο νά  γίνη  είσαγγελευς ή 
ανακριτής, έζήτησεν α π ό  το κόμμα του νά διορισθή 
Α σ τυ ν ό μ ο ς .  Εύρεν ύποστηρικτάς καί ο κομ μα τά ρ
χη ς  τών Λουβαίων του το ϋπεσχέθη, όταν δε ήλθεν 
' Τπουργεϊον ίδικόν του. ο Πώπος διωρίσθη. II διεύ- 
θυνσίς του άφήκεν εποχήν. Ο χι  μόνον τ ίποτε κε- 
κουμμένον μυστήριον δέν άνεκάλυψεν ο μέγας άνήρ.  
αλλά καί αύτά τά  οανερώτερα καί είς τους κοινούς 
οφθαλμούς ύποπίπτοντα. δέν έβλεπε. Τ ά  έσάστισε 
καί τά έχασε. Τόν έκλεπταν, τόν ¿φοβέριζαν, τον 
π α ρ ή κ ο υ α ν  οί κακούργοι έπήραν επάνω τους. η 
δημοσία, τάξις  έσαλεύθη όσον δεν επιτρέπεται ούτε 
έν Έ λ λ ά δ ι  καί είς άρχικλητήρ ¿τόλμησε μίαν ή μ έ-  
οαν νά. είπη προν τόν κ. 'Αστυνόμον :

«Λεν εΐνε ή Αστυνομία , σιορ Π ώ πο. το μ α γα ζί  
πού πούληες άρμενόπανο, ούτε τό  σπετσαρεΐο πού  
¿κοπάνιζες λινοκόκκι !» φράσις ή όποια έμεινε·/ έκ- 
τοτε παροιμιώδης.

2 6 8  Μ α ρ γ α ρ ί τ α

Ό  ΙΙώπος ήναγκάσθη μ ε τ ’ ολίγον νά παραιτηθή  
καί μ ετ ά  τινων ετών αφανή βιον, να δεχθή θέσιν 
γ ραμματέω ς παρά. τή, Λ ημαρχία  καί νεολόγου είς 
όλους τούς κύκλους, όπως π ρώ τα .  Κ α τά  τού Ι'ονη 
Τοκαδέλου είχε μερικά; αιτίας νά. καταφέρεται.  
Πρώτον αύτός ήτο ή έφαίνετο μηλιανός, ε ν ώ  ό 
Πώπος ήτο  φανατικός λούβης,—  λόγος αρκετά ού- 
σιώδης, άφού θά έλησμονούντο όλ' οί άλλοι άν ήρετο 
ποτέ αύτός. Έ π ε ιτ α  ό Τόνης, νέος νεοιτεριστής, 
είχε ζήσει έκτός τού τόπου πολύν καιρόν καί είχεν 
ήδη ένα άέρα εξωτισμού καί ώμίλε: άλλως καβ ένε- 
δύετο άλλως καί ειργάζετο άλλω ς- ε ν ώ  ό Πώπος,  
σ π ο υ ρ γ ί τ η ς  γνήσιος άπομείνας, άντεπάθει έμφύτως  
πρός οίονδήποτε οστις απεμακρύνετο τού κοινού το
πικού τύπου καί ¿δείκνυε τάσεις προςχειραφεσίαν, — 
όμοιος πρός τούς πιθήκους εκείνους, οί οποίοι ένα των  
σύντροφον,διαφυγοντα τους κυρίους του και έπ ανελ-  
θόντα είς το πατρώο·/ δάσος μέ ποικιλόχρουν ενδυ
μασίαν, κατεσπάραξαν. Ό  τρίτος λόγος τής αντι
π α θε ί«  ς του ήτο  ότι είχε ζητήσει ποτέ είς γάμον  
τήν Κεβήν τού Τοκαδέλου, διότι τώ  έφάνη ποιη
τική άδεια ότι τόν έβλεπε δι ’ όμματος  ερωτικού, 
ά λ λ ’ άπεκρούσθη όμοθυμαδόν ύπό τή ς  οικογένειας, 
μ ετά περιφρονήσεως οχ_ι άλικου. Α υ τά  τ ά  μυστη
ριώδη ελατήρια έκίνουν καί διηύθυναν τήν γλώσσαν  
τού ΙΙώπου Ά ρ ά χ τ η ,  είτε είς τήν Λ έσχην άπετέλει  
τον κύκλον του έξ αριστοκρατών φιλοκαίνων, είτε εί; 
έν Ζαχαροπλαστείο·/ τής Πλατείας πολύ συχνα ζό-  
μενον, είτε κατά τόν απογευματινόν περίπατον μέ 
φίλους είς τά  Ψ η λ ώ μ α τ α ,  είτε κατά τό πρωινόν 
ήλιασμα έξω τού Θεάτρου, όταν προπάντων τόν 
¿πλησίαζαν οί άργοί καί άργολόγοι.

«Λ οιπόν τί νέα , σιόρ Π ώ π ο :  Λέγε μας αδελφέ 
πού είσαι τό άρκίβιο καί ή μυστική ’Α στυνομία»  
τώ έλεγε κάποιος τρίβω·/ τάς χεϊρας.

«Β εραμέντε» προσέθετεν ώς ή χώ  δεύτερος.
«Λ οιπόν τ ά  κατά Τόνην καί Μ αργαρίταν, αί ;» 

ύπελάμβανεν άλλος μέ μειδίαμα ειρωνικόν.
« Ν ά  σας π ώ  καί εν άλλο σ χ ε τ ι κ ό ,  πού έμαθα 

έψές τό βράδυ» ήρχισε τότε ό Ά ρ ά χ τ η ς .  «Ξέρετε  
πώ ς έστάρθηκε τό προξενείο στό Στέφ α :

—  Τό Λ ούκα έστειλ.ε, λέει, εκείνο το γ ρ α μ μ α 
τικό πού έχει εκεί.

—  Ό σ κ ε  ! έτσι έλέναμε καί μείς. μ ά  δέν είν’ 
έτσι. Ό  Αούκας ¿πήγε ύστερα καί πήρε τήν α π ά ν -  
τησι τού Στέφα. Ομως τήν πρότασ: τού την έκα
με·/ ό ίδιος ό σιόρ Τόνης, πηγαινάμενος μίαν αύγή 
ξα πόστα  στό Σπετσαρεΐο τού Μκρκίδα καί στό κα- 
μερίνι άπό μέσα έκραςε το Γιακουμάκη καί του 
έ κμυστη ρ εύθηκε.

—  "Αμε στό διάβολο ! ’Αλήθεια : επήγε ό ίδιος ;
—  Είς τή ψυχή τού πατέρα μου ! "Λντ'ζι μού 

είπανε πώς τού φίλησε τό χέρι μέ τά  δάκρυα στά. 
μ ά τια  καί γονατιστάς στά  πόδια του τού έλεγε : 
Λος μου. δός μου, γέροντα τήν Ε υ τυχία  μου ! Συ,  
γέροντα, μόνος ήμπορείς νά με σώσης εις τόν κό
σμον. Σ το  χέρι αύτό που φιλώ, κρέμεται ή ζωή 
υ.ου καί ο θάνατός μου !»

Καί με τήν μι'μησιν τής φωνής καί τής στάσεως 
τ ο ϋ Τ ό ν η ,  ό μικρός όμιλος εξερράγη είς γέλ ω τ α .

Σ τ ί φ α

« Μωρέ ρομάντζα !» παρετήρησεν ό ειπών τό β ε -  
ρ α μ ί ν τ ε .  «Μ ά ούτε ή έποχή τά  επιτρέπει έφτούνα. 
ούτε ο τόπος τ ά  σηκόνει καί όσοι τά  κάνουνε έχουνε, 
μού φαίνεται, τό κεφάλι τους κλούβιο».

Λεν είχε δε τελειώσει αύτός. όταν ό Πώπος ή ρ -  
χισε τούς όρκους :

«Μ ά τον Ά γ ι ο  ! . . . Ν ά  στραβωθώ ! . . Σ ’ ό,τι  
πιστεύω ! . . . Μού τάπ ε  άνθρωπος πού ¿παραμό
νευε και τάκουσε ούλα άπό τήν αύλή . . . ξέρετε, 
μίαν αύλή πού συνορεύει μέ τό περβόλι τού Γιαννίτση.

—  Ν α ι ,  τήν ξέρω’ μ ά τ ι  έγύρευε ό άνθρωπός σου 
εκεί μέσα :

— Ου ! άλλη εκεί ερωτοδουλειά, βρωμοδουλειά  
μ άλιστα» .

Καί μετά  ταχεία·/ παρένθεσιν τής άλλης ερωτο
δουλειάς, τήν οποίαν έκαμεν ό Π ώ π ος ,  άφ ’ ού τούς 
ύπεζρέωσεν ολους νά μείνη τό π ρ ά γμ α  μεταξύ  των,  
έπέστρεψαν π άλιν  εις τόν Τόνην.

« Ομως λέω . άφεντάδες ! ή τόση αγάπη  καί ή 
επιμονή για μ ία  κοπέλα τού λαού , δεν εΐνε μικρό 
π ρ ά μ μ α .  "Ενας κόντε-Τοκχδέλος . . .

— Ξεπεσμένος όμως,
—  Ολωσδιόλου, φίλε μ ου, ξεπεσμένος. Ν ά  με 

συμπαθάς. Ί Ι  φαμελιά του ζή  καί βασιλεύει— τρα- 
κόσιων χρονών φ αμελιά .  Ά ν  κάνη τόν έμπορο σή
μερα, ακολουθεί τό  πνεύμα τής εποχής  καί ίσια 
ίσια πού δέν έχει νά φοβηθή ξεπεσμό. Ό  πατέρας  
του είναι βουλευτής . . .

—  Ν α ι ,  κάρικχ ! Σαν τό 'Ρ ο ύ π α  . . .
— Μά τ: θές, π α ν α π ή .  νά  μου πής μ' έφτό :

Εινε όμοιος λοιπόν" ό Τοκαδέλος^ μέ τό Σ τέφ α  :
—  Ά ,  όχ ι ,  βέβαια .
—  Ε ,  έφτό σού λέω κ’ έγώ. "Ενας κόντε Τ ο -  

καδέλος, νά θέλη σώνε·. καί καλά νά συμ—εθερέψη 
μ έ τ ό  Σ τέφ α  τό Γιακουμάκη, δέν εΐνε πα ϊξε-γέλα σε .
Η θά εΐνε μουρλός εκείνος, ή θά εΐνε άγγελος  

έφτούνη ή κοπέλα.
—  Μάλλον το πρώτο ! μάλλον το πρώ το , νά  σε 

χαρώ !» ε·.πε μέ υφος βεβαιότητος ό Π ώ πος. «Λέν  
τονε βλέπεις: Ανθρωπος, ψυχή μου. πού ποοβατεί  
χειμωνάτικα χωρίς τ α μ π ά ρ ο ,  μέ τό λαιμό  ανοιχτό  
και με κάτι αρίδες σά στρίποδα, δέν μπορεί μ ά  τό 
Θέο νάνε φρόνιμος άνθρωπος, δέν μπορεί ! . . . .
Μια άπο τσή μούρλιες του μού είπανε πώς εΐνε καί 
ό σοσιαλισμός. Α ύτός , λέει. δέν παραδέχετα ι κοι
νωνικά; τάξεις  καί διακρίσεις. Ό λ '  οί άνθρωποι εΐνε 
ίσοι και αδελφοί. Ούτε εύγένεια, ούτε περιουσία,  
ούτε άνάπτυξις ,  ούτε τ ίπ ο τ α .  Ό  γάμ ος  πού γυ
ρεύει σήμερα νά κά.μη. εΐνε σύμφωνα μέ τές άρχές 
του και μέ τές ιδέες του . . . πού . . .

—  Ε λ α  καί θέλεις νά γελάσης. Έ γ ώ  δέν τα  
πιστεύω έφτούνα.

—  Ν ά  φάω τ ά  κόκκαλα τού αδελφού μου, δέν 
γελάω ! Μήπως άπό τόν καιρό πού ήρθε άπό τήν  
Πάτρα δέν τρώ ετα·. κάθε μέρα μέ τόν πατέρα  του  
για τούτες τσή δουλειές καί μήσως στό Καζίνο δέν 
»βρίσε καί δεν εξευτέλισε τόσες φορές τούς άφεντά
δες. γ ια τ ί  βαστάνε ακόμα τή  θέσι τους :

—  Ωστε παναπή, πού ήθελε νά τση κά.μη ούλου; 
«οσιαλιστάδες.

Μ α ρ γ α ρ ί τ α

—  Ί Ι  τούλάχιστο μηλιανούς.
—  Κ αί 'ς τό Μωρία, ψυχή μου, τού μπάσανε  

τού παιδιού οί Μωραίτες τέτοιες ιδέες ;
—  Ά π ό  πού νάςερα :
—  Μ πράβο, σιόο Σπυοάκη !
—  Ο χ ι ,  αλήθεια. Λένε πώς τόν »μυήσανε τόν 

καιρό πού πήγε στό Παρίσι.
—  Ν α ι .  μ ά  ό γέρω Τοκαδέλος δέν ακούει τ ί -  

ποτσι, ; λέω : Ά ν  θέλης νά παντρευθής μ ’ έφτούνη, 
τού είπε, ε ή ρούγα, φεύγ’ άπό τό σπίτι μου καί 
κάμε ό ,τ ι  θέλεις.

—  "Ετσι ακόυσα κ" έγώ. Καί τό παράδοξο εΐνε 
πώς καί ά γε'ρω Στέφας τά. ίδια είπε τσή γκόνας του.

—  Εφτό π ά λ ι ,  κύριοι, εΐνε πού δέν μπορώ νά. 
κ α τα λ α βω . Κ α λά , ό γέρω Τοκαδέλος έχει δίκηο' 
μ ά  καί ό Γιακουμάκη; κόντρα ; Τέτοια  ιδιοτροπία 
εΐνε κνεςήγητη .

—  Λέν εινε καμμία ιδιοτροπία. Με τό κεφάλι 
του ο άνθρωπος σκέφτεται κ αλά . "11 γκόνα μου . σού 
λέει, έχε: τριάντα χιλιάδες φοάγκα προικειό.

—  Μ ετ ρ η τ ά :  * .
—  Μ ετρητά, αμή τί : Μέ δ χ ύ τ α  μπορεί νά πάρη  

τον καλλίτερο νέο. Γ ιατί  νά τση δώσω τό νυιό ενός 
κόντε ξεπεσμένου ; . . . Σημειώσετε δέ ότι εΐνε άν
θρωπος τής π α λ α ιά ς  εποχής, άπό κείνους πού δε 
δίνουνε καμμία συμπάθεια στον έρωτα τών κοπε
λών καί ίσ ιχ-ϊσ ια  μπορεί νά μή δώσουνε τή  θυγα
τέρα τους σ" ένα καλό νέο, μόνο καί μόνο γ ιατί  τόν 
α γ ά π η σ ε .

—  Έ φ τ ό  θά. εΐνε' όχ ι ,  καϊμένε καί σύ, πώς δέν 
καταδέχεται τόν Τοκαδέλο!

—  Καί τ ά  δύο. Τ ουλάχιστο  ό Κουτσουρέλας  
πούνε φίλος του στενός, έτσι έλεγε προχτές σε δέκα 
ανθρώπους μπροστά.

—  Π οιος:  ό Π α να γιω τ ά κ η ς; Ά ,  τά·/ έκογιονά-  
ριζε. Έ φ τ ό ς ,  ψυχή μ ου, εΐνε τόρα εχθρός του καί 
τόνε βρίζει όθε σταθή. "Ηθελε ό γυιός του νά. πάρη  
τή  Μ αργαρίτα' μ ά  τσή κοπέλας καθώς φαίνεται,  
τσή βρώμαε.

—  Ό  γυιός του : ποιος : Ε κ ε ίνη  ή μώ μολα ,  
ή αρκούδα, πού τον άκλουθάει π ά ντ α  στή ρούγα, 
σά. ζ α γ ά ρ ι ; .

—  Α ιντε , μωρέ ! μ ώ μ ολ α ,  αρκούδα, ζαγάρι ! 
Τόν έςευτε/.ισες, τον εφινίρισες τον άνθρωπο, χωρίς  
νά σου κάυ.η τ ίπ οτα .

—  Μ ά δέν εΐνε κορπορατούρα εκείνη, νά σε χαρώ ,  
Κέκο μου ! Κ α λά ,  νά πάρη  τον Τοκαδέλο εινε πολύ  
τ σ η - μ ά  όχι π ά λ ε  ή κακομοίρα καί το Νιόνιο ! μ ία  
κοπέλα , νά πούμε τήν αλήθεια, μ ία χ α ρ ά .

—  Κοσπετο, γιά κάθε γ αλαντόμ ο  ! . . .
—  Μωρέ τό πιστεύετε, άφεντάδες, πούς δέν τη 

γνωρίζω έφτούνη τήν κοπέλα :
—  Ά ,  κάνεις άδικο. Θ ά  ιδής πραγματικούς μία  

κυρά.
—  Θ ά  περάσω ξα πόστα  νά την ιδώ.
—  Ετσι να κ ά μ η ς» .
Καί έτσι θά εκαμν» πραγματικώ ς ό φίλος, καί 

μ ε τ ’ αυτού πολλοί άλλοι, τών οποίων, εκ τοιούτων 
ομιλιών, έξεκαίετο ή επιθυμία' ούτω δέ ό απόκεν
τρος δρομίσκος, είς τον οποίον κατώκει ό Γιακου-

Λ έτ/φ «  ¿ Μ
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ν.άκης Στέψας. i ' · / 1 τόακ πολύ πτ/.ν',.τίρους τους 
έκτακτους έπισκέπτας. τών όποιων τά  ήχηοά  βή
μ α τ α ,  ώς είδομεν, ειλκυον τάς γυνα  ίκας εις τ ά π α  
ράθυρα. Ά λ λ '  si; τήν έλξιν τα-ύτην σπ χ νιώ τα τα  
ύπήκουεν ή Μ αργαρίτα. Ί'έ παράθυρόν της εμενεν 
ώσεπιτοπολϋ κλ,ειστόν. τά. <5= περίεργα καί ετα-στικά 
β λ έμ μ α τ α  τών διαβατών αϋτώ ν, si; μάτην έςηρεϋ-  
νων τού; μικρούς ύποπρασίνους υαλοπίνακας, μήπως  
ή'θελον διακρίνει όπισθεν τήν φημισμένην πυρράν  
κόμην καί τους άλομαύρους οφθαλμούς. II νεΧνις 
ήτο τόρα περιωρισμε'νη υπό το κράτος τή ς  λύπης  
τη ς .  *Αν δεν έ γνώριζε τά  γενικά σχόλια καί το 
ολίγον ευλαβές μέρος. τό όποιον είχε τόνου.ά της εις 
τάς  συνομιλίας τής πόλεως όλης, δεν ήγνόει όμως 
τήν πολύ άκολαττοτεοαν γλω σσαλγίαν τών γ ε ιτ ο -  
ν'.οτών της. Λέξεις τινές κακόηχοι, τυγκεχυυ.έναι, 
εοθασαν μέχρι τών ώτων της. βλέμ μ ατα  όε φθο
νερά. ειρωνικά. ¡Αοχθηρά, ήκοντίσθησαν άπειρα εναν
τίον της. Ύό δυοτύχηυ.α ήτο ότι τήν σκανδαλώδη  
ταύτην κατακραυγήν, τήν όποιαν ώς την εγνωρί-  
σα-υ.εν έπεκύοοναν καί έπηύςαναν ετι μάλλον τα  
τελευταία  γεγονότα , δέν ένόει κατ  ούδένα τρόπον  
νά κατατιγά τη  ό π ά π π ο ς  της. II άρνητίς του  
έξηκολούθει έπίυ.ονος καί απελπιστική. Ιΐιθανώτερον 
καί εύκολώτερον έφαίνετο νά ένδώση ποτέ ο γέρω 
Ί ’οκαδέλος π αρ ά  ό γέρω Σ τέφ ας.  Ε ις  μ άτην εκλαιεν 
ή Γιακουυ.άκαινα καί άπ ετόλαα νά λογικευθή η 
Μ αργαρίτα . Οΰδ * αύτή ή ευγλωττία φίλων κοινών 
καί άξιοσεβάστων, τούς όποιους έστειλε κατόπιν ο 
Τόνης νά πω ομιλήσουν, ίσχυσε νά αεταπείσγ, τον  
γέροντα. Χάσας τήν υπομονήν νά. δίδη στερεότυπον  
τήν αυτήν άπάντησιν, τήν όποιαν έδωκε προς τον  
Λ ούκαν, ήρχισε πλέον νά εξοργίζεται καί μέ τούς  
άπεσταλμένους αυτούς καί νά. γίνεται ολοεν απ ρο-  
σιτώτερος. Ε ν α  εξ αυτών υ.άλιστα έοθασε νά τον 
όνυμάσχ ό Σ τέρ α ς  δ·. ’ επιθέτου τόσον ώμ.οϋ, ώστε 
ό αθώος άνθρωπος έφυγεν έκείθεν σταυροκοπούυ.ε- 
νος —  έπεισόδιον τυχόν διαστάσεων μυθικών, εν
νοείται, εις τήν γλώσσαν του ΙΙώπου Ά ρ ά χ τ η  καί 
τών όμοιων του.

[ 'Έ π ε τ α ι  συνέχεια] Γ Ρ Η Γ Ο Ρ Ι Ο Σ  Ξ Ε Ν Ο Π Ο Υ Λ Ο Σ

ΕΠΙΣΤΗΜΟΝΙΚΑ ΑΝΑΛΕΚΤΑ
Λίι>πτ<ια οι" ίπποι·<>

Καθ’ α γράφει ό « Οπτικός», περιοδικόν τού Αον- 
δίνου, ραίνεται ότι τά δίοπτρα εΐνε τό κάλλιστον με-ον. 
όπως άποφεύγεται «τό σκιάξιμον τών ίππων». Αντα
ποκριτής τις του έν λογω φύλλου οιοει περίεργον 
περιγραφήν σχετικού πειράματος. Ε ιχ ε  σχηματίσει 
τήν πεποίΟησιν ότι ό ίππος του ητο μ.ύωψ και ο'.ά 
τούτο προσεκάλεσε κατασκευαστήν διόπτρων, οστις 
λαβών μέτρου κατεσκεύασε κατάλληλα δίοπτρα διά το 
ζώον. Κατ' άρχάς έφάνη ότι τό ζώον δεν τα ήθελεν 
ευχαρίστως, βαθμηδόν όμως έσυνειθισε τοσον εις αυτά. 
ώστε όταν ημέραν τινα εστάλη ανευ διόπτρων εις την 
βοσκήν, έοαίνετο φανερώς δυσαρεστούμενον, οτε δε 
τού έθεσαν πάλιν τά δίοπτρα, έτριψεν εκ χαράς την 
όΐνά του έπί τών ώμων τού κυρίου του. II άρορμή 
«του σκιαςίματος» ζητητεα ώς εκ τούτου εν τή μυω

πία' τό ζώον δέν δύναται ώς εκ ταύτης να διακρινη -α 
αντικείμενα τόσον καλώς, ώστε νά εινε ρέβαιον, οτι 
εΐνε ακίνδυνα καί διά τούτο φεύγει προ αυτών. ΙΙολ-  
λοί κάτοχοι σκύλων, εύρισκουσι συχνακις, οτι και 
ουτοι εΐνε μύωπες' εινε γεγονός οτι οι σκύλοι πολλακις  
δέν διακρίνουσι πρόσωπα οικειοτατα παρα άρού π λη 
σιάσουν εις πολύ μικράν άπόστασιν. 1 οιοϋτοι σκύλοι 
ϊρωδιάσΟησαν ώς εκ τούτου ωσαύτως διά δίοπτρων και 
διέκρινον ούτω πόρρωθεν.

>1 Γ'<; κ α ι  λ έ ω ν ·

Έ ν  Αμερική, καί δή έν τώ θηριοτρορείω τώ άλλοτε 
άνήκοντι τώ Βαρνουμ, έγενοντο πειράματα, ϊνα εύρεθή 
κατά πόσον εΐνε αληθής ό παροιμ-ιώδης ροόος τού λ έ -  
οντοο. ελέοαντος καί άλλων μεγα/.ων ,ωων προ τού 
ποντικού. Κατά πρώτον έρριψαν ποντικόν εις κλωβόν 
κατοικούμε/ον ύπό δύο λεόντων, οιτινες κατάροόοι άπε-  
σκίρτησαν άπό τού μικρού τρωκτικού καί προσεπαθουν 
μετά ροβερών μυκηθμών νά εκρύγωσι τού κλωβού. 
Μόλις μετά μικρόν χρονικού οιάστημα ήσύχασαν ;πι 
τοσούτον, ώστε νά όσρρανθώσι τον ποντικόν, ον έκτοτε 
έγκατέλειψαν απαρατήρητο’/ .  Γόν αυτόν αρχικόν τρο- 
μον έδειξε βασιλική τίγρις,, ήν όμως κατόπιν ό ποντι
κός άτιμωρητεί έδακνε καί επ αυτής τής ρινος. Ι'.πι _ 
τ<Τ»ν ελεράντων είχεν ή θέα τού ποντικού οιαροροειοή 
έπίδρασιν. Οί μή τιθασευμένοι έσυρον τάς άλύσους 
των καί «έσάλπιζον» εκ ρόίου, ενώ ημερωμένος τις 
καί έςησκημένος ε/.έρας μ,ετά ριλοσορικής απαθειας 
κατεπάτησε διά τού ποδός του ύεύγος ποντίκων προ 
αυτού τεθέντων. "Ο/.ως διαρόρως προσηνίχΟησαν οί 
λύκοι, αί ύαιναι καί οί πούμαΓ εςελαοον οηλαοή το 
πράγμα ύπό τήν ώρέλιμον ό'άιν του και κατεπιον αμέ
σως τούς ριρθέντας αύτοίς ποντικούς.

ΊΙ  «’ινωτιιτι» α ν θ ρ ώ π ιν ό ς  φι·λιι-

I Ιαράδοςον θεωρίαν υποστηρίζει σοβαρώτατα ό Α γ 
γλος συγγραρεύς Μόττ έν τώ «Ί>ιλολογικώ κόσμφ»,  
ί'σχυριζόμ.ενος ότι «ή άνωτάτη ανθρώπινος ρυλή» εΐνε 
ή μ.άλλον τριχωτή' βασιζόμενος ώς προς τούτο επ', τής 
θεωρίας τής έκλογης, συμπεραίνει οτι «ό πολύτριχος 
τύπος» θά εςαπλωθή έπί τοσούτον, ωστε μετά τινας 
αιώνας ά-δρες τε καί γυναίκες θά ρέρωσιν ώς ρυσικόν 
πλέον ένδυμα ώραίαν μ.αλακήν σισύραν.

Λ ίο  κ ιν ίή α ι  κ ι ρ ί α ι  έ ν  ^ α ι ί ιλ ικ η  έορτϊί.

Μέχρι τούδε αί σύζυγοι τών Κινέζων πρεσβευτών εν 
Λονδίνω, ουδέποτε παρουσιάσθησαν εις τάς ύπό τής 
,όασιλίσσης Βικτωρίας διδομένας συναναστρορας. Εν 
τούτοι; κατά τήν τελευταίαν συναναστρο ρήν ή σαν πα- 
ρούσαι καί ή σύζυγος τού κινέζου πρεσβευτου μετα τής 
θυγατρός της. 11 έςήγησις τού μέχρι τούδε συμβάν
τος έγκειται εις τό ότι εις τοιαύτας περιστάσεις πρέπει 
νά γείνωσι τινές διατυπώσεις, μεταςυ δ άλλων και 
όαθε'ία ύπόκλισις. Α ί σύζυγοι τών κινέζων πρεσβευτών 
άνήκουσιν εις τήν ύψηλοτάτην καί εύγενεστέραν ταςιν, 
σημεϊον δέ τής υψηλής των καταγωγής εΐνε ή μικρο- 
της τών ποδών των. Με τούς μικρούς τούτους ποοας 
εΐνε πολύ δύσκολου νά κάμωσι τήν ρηθείσαν ύποκ/κ- 
σιν. καί διά τον λόγον τούτον έπροτίμησαν μέχρι τούοε 
αί κινέζαι κυρίαι νά άπέχωσι τών τοιούτων ουναναστρο- 
ρών. IIδή όμως ραίνεται οτι αί κυρίαι ύπερενίκησαν 
τήν τοιαύτην δυσκολίαν' διότι οπως ειπομεν ήοη, =-α 
ρ^υΐ'άτΟητα/ τήν -υνανα^τρ^φήν -/.a·, - ost^ve/ 0/¡ 
σαν όσον ήδυνήθησαν καλλίτερο·/. Αί έρημεριοες εκ- 
ρράζονται μ,ετά θαυμασμού οσον άρορά τήν χάριν τη' 
όποιαν αί δύο κυρίαι εχουσι κα· έπαινούσιν ύπερβολικ* 
τάς ώραίας τών ένδυμασίας. Β .
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Επεθυμουν πολύ νά είμαι ζωγράφος διά νά ζωγρα-  
ρισω μιαν εικόνα Αθηνών έν έσπέρα φθινοπωρινή.' Το  
θέαμα εινε τόσω γαργαλιστικόν, ώστε μοΰ αποσπά πάν- 
τοτε αυτήν τήν ευχήν. Θά έπροτίμων τήν γωνίαν τής

I Ιλησιάζει ή έβδόμη
τήν I Ιλατεϊαν τού Συντάγματος.

, ·  , 'ι ή ι^Ρ-λή, ή ~ρο ωριον έπαπει-
Λουμενη,.ειχεν έκσπάσει πρό μικρού καί τόρα εκόπα- 
σεν α/./. ή αί'θουσα τού Καφενείου Ζαχαράτου ή δια
φανής και καταρωτιστος εΐνε άκόμη γεμάτη άπό τούο 
εισορμήσαντας διά νά προρυλαχθούν. Κατέλαόον τά 
καθίσματα ο λα και πολλοί περιφέρονται όρθιοι' τά με-  
Λανα συμπλέγματα διακόπτουν αίλευκαί αναπεπταμένα-, 
-τήίκίΡ'-οες και προκύπτουν έδώ κ.' έκεϊ άβακε; καί 
πεσοι ^ατρικιου ή δομινου. ΙΙερί τά σφαιριστήρια ϊστα- 
ται π/.ήθος παρακολουθούν τόν ζωηρόν άγώνα, μέ τον 
οποίον διασκεδάζουν καί ο! έξω, προουλασσόμενοι έκ 
τής γροχής ύπό τάς θύρας. Έ ν  τούτοι; ^εβαιούται ότι 

,Ορέχει πλέον καί αρχίζει ή έξοδος, ή προς τό 
Sc-.πνον αναχώρησες. Ο ουρανός εΐνε χαμηλός , κατά- 
μοιυρς;. Λί αμαξαι, διάβροχοι καί στίλόουσαι, αύλα- 
κονουν ,όαθέως διά τών τροχών τόν παχύν πηλόν τήο 
-οου. I ά πεζοδρομία εΐνε ύγρά, καί αντανακλούν φαν
ταστικός τά μυρία ζωηρά φώτα τών έν γραμμή λαμ-  
-<·>ν παρισινών καταστημάτων, όπου ψωνίζουν' ακόμη 
κυρίαι. Ούτω πέρις, διά τής ακινήτου καί χλιαρά;  
ατμοσφαίρας, προσπίπτει επί τών έπιφανειών, τών στιλ
πνών έκ τού υδατος, ή ευάρεστος συμφωνία τού φωτι
σμού, αί λευκά! άνταύγειαι τού φωτός “Αουερ, α! όπάλ- 
λ-.νοι αποχροι-εις τών ηλεκτρικών ήλίων, αί κιτρινιό- 
τεραι φλόγες τών ηλεκτρικών λαμπτήρων, τά κοκκι- 
νι,οντα ράμφη τού φωταερίου καί αί ασθενείς άλλά 
γλυκύχρωμοι λάμψεις, βύσινοι, κίτριναι, κυαναί, πρά
σινοι, τής φωτεινής διάκοσμήσεως. Ί ο  αποτέλεσμα εΐνε 
μοναοικον. 1 α οένδρα σχηματίζουν ώραίας φοιτοσκιά- 
σεις και ρίπτουν επί τών πεζοδρομίων ιδιοτρόπους 
σκιάς" επ αυτών οε πατούν, ώς έπί καλλιτεχνικώς  
δ'.ηνθισμένου τάπητος, οί μικροί καί έλαφροί πόδες τών 
κυρίων, τούς οποίους αποκαλύπτουν εις τό φως αί άνε-  
γειρόμεναι έσθήτες . . . .  "Ο,τι ώραϊον εΐνε συνήθως 

, ταχύ. Μετ' ολίγον τά καταστήματα κλείουν, ή κίνησις 
παυίι και τής προίούσης νυκτος τό ψύχος έρημόνει τήν 
οδόν. II φαντασμαγορία εΐνε στιγμιαία.

*Γ

Αιά τής Ψ α ύ σ - α ς ,  ή μάλλον άπό τής Φ α ύ - 
» τα ς, ή αντιζηλία μεταξύ τών δύο καλλιτεχνίδων τή;  
ελληνικής σκηνής, εοθασεν εις -ό  μή περαιτέρω. Έ ι α -  
νατίσθησαν αί ηθοποιοί, έφανατίσθησαν οί οπαδοί των' 
Αποτέλεσμα δέ τού φανατισμού τούτου ήτο ή δευτέρα 
»ιμητική εσπερις, τήν οποίαν διωργάνι,ισαν οι θαυμα- 
« α ί  τή; κυρίας IΙαρασκευοπούλου τήν παρελθούσαν 
Μεμπτήν εν τώ Οεάτρω τών ΙΙοικιλιών, θελοντε; νά

λησμονηθούν αί έκ τής τελευταίας άλησμονήτου ευερ
γετικής τής Λδσς Βερωνη εντυπώσεις. Πράγματι δέ ή 
ευεργετική των εγεινε πσλύ θορυβώδης καί πολύ έπι- 
οεικτική. Μετα τό τέλος τής παραστάσεως δι’ αμαξών 
καί βεγγαλικών ή κυρία I Ιαρασκευοπούλου ώδηγήθη 
εις τήν οικίαν της, εκεί δέ ηύχαρίστησε θερμώς τό 
πλήθος των διαδηλωτών καί τών θαυμαστών της διά 
τά; επευφημίας, τά δώρα, τά άνθη, τά τιμητικά ψη
φίσματα, τήν χρυσήν βροχήν καί τούς στίχους τού' κ. 
Παράσχου:

'Ονυς^Ιδολ πτέρυ; εκεί καί Χερουξείμ καί Δαίμων
Κ ’ εύδία δροσερά? αύγή; καί θύελλα άνεμων . .

Τήν εσπέραν εκείνην ή έλληνίς καλλιτέχνες είχεν  
εμφανισθή προ τού πολυπληθούς αύτής άκροατηρίου 
ως Φαύστα, ώς Μήδεια καί ώς Χωριατοπούλα, ε ι ς  
τ ή ν  Κ α τ ά ρ̂ α ν τ ή ;  Μ ά ν α  ς τού κ. Άντο.νιά-  
οου, ή οποία εινε μια των τελειοτέρων καί θαυμαστο- 
τέριο·/ ενσαρκώσεων τής κυρίας I Ιαρασκευοπούλου, μο- 
λονότι λέγουν οί ποτέ μή μακρυνθέντες τών Αθηνών  
οτι ή προφορά τήν όποιαν μιμείται δεν εΐνε ή άρμόζου- 
σα εις τήν ήρωίδα τού δράματος.

11ώς τό αύτό αίτιον έφερε δύο άντίθετα άποτελε- 
σμ.ατα, εινε άποριας αξιον εκ πρώτης όψεως. Ενεκα 
τής ύπερτιμήσεως τού χρυσού οί ζαχαροπλάσται ήϋξη-  
σαν -ήν  τιμήν τών γλυκυσμάτων άπό 3 0  εις 3 5  λεπτά. 
Καί -ό ήκουσαν μέν μετά τίνος λύπης αί κυρίαι, ο! 
νεοι. οί κομψοί άξιωματικοί καί μερικοί λόγιοι —  οί 
εμπαθέστεροι καταναλωταί τ ω ν  ά λ λ ά - ό  ευρον φυσικόν 
7 . x :   ̂ . . δίκαιον. Οί πολυπληθείς όμως καταναλωταί 
του ζυθου έξεπλάγησαν πολύ περισσότερον, όταν έμα- 
θον ότι, ένεκα τής ύπερτιμήσεως τού χρυσού πάλιν, ό 
ζύθος πρόκειται νά . . . ύποτιμηθή άπό 3 0  εις 2 5  λ ε -  
πτα το ποτήριον. II έςήγησις τού παραδόξου φαινομέ
νου δεν διαψεύδει έν τούτοι; τόν νόμον τήο ζητήσεωο 
κκι τής προσφοράς. Ό  κ. Φιξ, 5 ζυθοπαραγωγός, 
ηθέλησε ναύξήση τήν τιμήν τού ζύθου, τόν οποίον 
παρέχει ^είς τούς διευθυντάς τών παρ' ήμίν ζυθοπω- 
λειων, εςαναγκάζων αυτούς ναύξήσουν τήν τιμήν τού 
ποτηριού, δικαιολογούμενης τής αύξήσεως έκ τής ύπερ- 
τιμησεως τού χρυσού. Οί καταστηματάρχαι άντέστησαν 
καί περιήλθον εις έριδα π,οός τόν ζυθοπαραγωγόν. Ό  
κ. Φις ηπε-./,ησε τότε οτι θάνοίξη υποκαταστήματα καί 
θα πι.ιλή τό προϊόν του πρός ? 5  λεπτά τό ποτήριον.

τί-? ημέρας λοιπον πού θά πραγματοποιηθή ή 
απειλή, καί ο! λοιποί καταστηματάρχαι θά καταβιβά- 
σουν εξ άναγκης τήν τιμήν τού ζύθου.’ ώστε παντού οί 
ζυθοπόται Α θηναίοι,  κατ' άντίθεσιν πρός τούς κατανα- 
λωτάς τών γλυκυσμάτων, θά πίνουν πέντε λεπτά όλι-
γωτερον το ποτήριον !

Έ

. Ζ. £ λ '  Τ i ευχαριστημένος πρέπει νάναι
στην εςοχή ο Κωστάκης. Μού γράφει εδώ ότι νομίζει 
πώς βρίσκεται στόν ΙΙαράδεισο.

Ε κ ε ·. ν η : Ε χει  μαζί του καί τή γυναίκα του ;
Ε κ ε ί ν ο ς :  Αί', μά τότε δέν έχεις καθαράν ιδέαν 

περί ΙΙαραδείσου.



Χρονικά

Φ ιλολ ογικ ά
Π  ο  λ  λ  χ  χ  γ  γ  έ λ  λ  ο ν  τ  χ  ι  έ κ  Γ  ε  ν  ε  ύ  η  ς  τ  7, ς 

' Ε λ β ε τ ί α ς  σ χ ε τ ι κ ώ ς  —=ός τ ο ύ ς  ύ π ό  τ ή ς  β ι β λ ι ο θ ή κ η ς  τ ή ς  
π ό λ ε ω ς  ε κ ε ί ν η ς  δ ι α  σ υ ν ε ι σ φ ο ρ ά ς  π ο λ λ ώ ν  φ ι λ ο μ ο ύ σ ω ν  χ π ο -  
κ τ η θ έ ν τ α ς  Α ι γ υ π τ ι α κ ο ύ ς  π α π ύ ρ ο υ ς ,  π ε ρ ί  τ ή ν  χ ν ά - ν ω σ ι ν  
τ ω ν  ό π ο ι ω ν  α σ χ ο λ ε ί τ χ · .  ό  κ α θ η γ η τ ή ς  κ .  .1 \ i c o l o ,  γ ν ω 
σ τ ό ς  ή δ η  μ ε τ χ ς ύ  τ ω ν  φ ι λ ο λ ό γ ω ν  δ ι ά  τ ή ν  Οπ χ υ τ ο ύ  γ ε ν ο -  
υ . ε ν η ν  έ κ δ ο σ ι ν  τ ώ ν  Γ ί ν ι ν α ί ω ν  η χ ο λ ί ω ν  τ ι ' / ?  ’ [ Ι ι ΰ δ ο ς  έ ν
Π χ ρ ι σ ί ο ι ς  1 8 9 1  ε ϊ ς  2  τ ό μ ο υ ς ]  κ α ι  τ ο υ  έ χ α ρ χ ι χ ο ΰ  β ι β λ ί ο υ  

, ΐ ί ο ν τ ο ς  τ ο ν  σ ο φ ο β  ¡'έν Γ ε ν ε ύ η  181)31.  Ί ί κ  τ ώ ν  ε ι ς  τ ή ν  
κ λ α σ σ ι κ ή ν  φ ι λ ο λ ο γ ί α ν  χ ν α φ ε ρ ο μ ε ν ω ν  π α π ύ ρ ω ν ,  π ε ρ ί  οϋς  
κ α ί  π ρ ώ τ ο υ ς  ω ς  ε ί ν ε  φ υ τ ι κ ό ν  ή σ χ ο λ ή θ η  ό  έ ν  Γ ε ν ε ύ η  κ α 
θ η γ η τ ή ς .  μ ν η μ ο ν ε ύ ο ν τ α ι  π ρ ω τ ί τ τ ω ς  λ α μ π ρ ά  κ α ί  μ ε γ ά 
λ α  α π ο σ π ά σ μ α τ α  τ ώ ν  ο μ η ρ ι κ ώ ν  ε π ώ ν ,  ω ν  τ ό  με’ γ ι -  
σ τ ο ν  π ε ρ ι λ α μ β ά ν ε ι  μ έ ρ ο ς  τ ή ς  Λ  κ α ί  Μ  ρ α ψ ω δ ί α ς  τ ή ς  
Ί λ ι ά δ ο ς .  Ο  ν έ ο ς  ο υ τ ό ς  ' Ο μ η ρ ι κ ό ς  κ ώ δ ι ;  λ έ γ ε τ α ι  ό τ ι  

π ρ ο έ ρ χ ε τ α ι  έ κ  π ρ ω τ ο γ ρ ά φ ο υ  κ α τ ά  π ο λ ύ  δ ι α ι ό ρ ο υ  τ ώ ν  ν ϋ ν  
τ γ . ζ ο μ . έ ν ω ν  α ν τ ι γ ρ ά φ ω ν .  ' Έ π ε ι τ α  υ π ά ρ χ ε ι .  λ ε γ ο υ σ ι ,  μ έ γ χ  
α π ό σ π α σ μ α  τ ο ύ  Ό ρ έ σ τ ο υ  τ ο ύ  Ι ό ύ ρ ι π ί δ ο υ  έ κ  π α λ α ι α ς  π ο λ υ 
τ ε λ ο ύ ς  έ κ δ ό σ ε ω ς  κ α τ ά  χ ί λ ι α  π ε ρ ί π ο υ  έ τ η  π α λ α ι ό  τ έ ρ α ς  τ ο ύ  
α ρ χ α ι ό τ α τ ο υ  τ ώ ν  σ ω ζ ο μ έ ν ω ν  χ ε ι ρ ο γ ρ ά φ ω ν  τ ή ς  π ε ς !  η ς  ό 
λ ό γ ο ς  τ ρ α γ ω δ ί α ς .  Κ α ί  τ ά  α ν έ κ δ ο τ α  δ ε  κ ε ί μ ε ν α ,  φ α ί ν ε τ α ι  
ό τ ι  ε ί ν ε  ο ΰ κ  ο λ ί γ α '  ά  γ ν ώ σ τ ο υ  π ο ι η τ ο ϋ  ε λ ε γ ε ί α ,  δ ι δ α κ τ ι κ ή  
π ε ρ ί  τ ή ς  έ π ι δ ρ ά σ ε ω ς  τ ώ ν  ά σ τ ρ ω ν ,  ά λ λ ο υ  π ο ι η τ ο ϋ  ύ 'μ ν ο ς  ε ι ς  
τ ό ν  Α ί α  π ε ρ ι γ ρ α φ ώ ν  τ ο ύ ς  έ ρ ω τ α ς  τ ο ύ  Λ ι ό ς  κ α ί  τ ή ς  Λ ή δ α ς ,  
π ε ζ ά  σ υ γ γ ρ ά μ μ α τ α  ε π ι σ τ η μ ο ν ι κ ά  κ α ί  ι σ τ ο ρ ι κ ά  κ τ λ .  Α λ λ ά .  
κ α ί  ή  χ ρ ι σ τ ι α ν ι κ ή  γ ρ α μ μ α τ ε ί α  έ π α ρ κ ώ ς  ε κ π ρ ο σ ω π ε ί τ α ι  έ ν  
τ ώ  π α π υ ρ ι κ ώ  θ η σ χ υ ρ ώ "  α π ο σ π ά σ μ α τ α  τ ή ς  Ά γ ι α ς  Γ ρ α φ ή ς  
μ ε θ ’ υ π ο μ ν η μ ά τ ω ν .  τ ε μ ά χ ι α  β ι β λ ί ω ν  λ ε ι τ ο υ ρ γ ι κ ώ ν  κ α ί  
ά λ λ α .  μ ε τ α γ ε ν ε σ τ έ ο ω ν  χ ρ ό ν ω ν ,  σ η μ α ν τ ι κ ά ,  δ ι ά  τ ή ν  ά ν ε κ -  
δ ο τ ι κ ή ν  μ ά λ ι σ τ α  ι σ τ ο ρ ί α ν  τ ή ς  Α ν α τ ο λ ι κ ή ς  Ε κ κ λ η σ ί α ς .  
Ό  φ ι λ ο λ ο γ ι κ ό ς  κ ό σ μ ο ;  δ ι κ α ί ω ς  π ε ρ ι μ έ ν ε ι  τ ή ν  π λ ή ρ η  κ α ί  
ο ρ ι σ τ ι κ ή ν  α π ο κ ά λ υ ι ά ι ν  τ ο ύ  θ η σ α υ ρ ο ύ  τ ή ς  Γ ε ν ε ύ η ς .

—  Ό  ε ν  Β ο υ δ α π έ σ τ η  φ ι λ  έ  λ  λ  η  ν  κ  α  θ η γ  η  τ  ή ς  
Ι ω ά ν ν η ς  Τ έ λ φ υ .  έ ς έ δ ω κ ε ν  ε σ χ ά τ ω ς  γ ε ρ μ α ν ι σ τ ;  χ ρ ο ν ο λ ο 

γ ί α  ν  κ α ί  τ ο π ο γ ρ α φ ί α ν  τ ή ς  π ρ ο φ ο ρ ά ς  τ ώ ν  ε λ λ η ν ι κ ώ ν  γ ρ α μ 
μ ά τ ω ν  κ α τ ά .  τ ά ς  μ α ρ τ υ ρ ί α ς  τ ώ ν  ε π ι γ ρ α φ ώ ν . »  Δ ι ά  τ ο ύ  β ι 
β λ ί ο υ  τ ο ύ τ ο υ  π ρ ο σ π α θ ε ί  ν χ ν α σ κ ε υ ά σ η  τ ο ύ ς  έ ρ α σ μ ι κ ο ύ ς ,  
σ υ μ π ε ρ α ί ν ε ι  δ ε  ό τ ι  ο ι  ' Έ λ λ η ν ε ς  π ρ έ π ε ι  νά. έ ν α β ρ ύ ν ω ν τ α ι  
δ ι ά  τ ή ν ^ σ η μ ε ρ ι ν ή ν  π ρ ο φ ο ρ ά ν  τ ω ν .  χ ρ ο ν ο λ ο γ ο υ μ έ ν η ν .  κ α τ ά .  
τ α ς  έ ;  ε π ι γ ρ α φ ώ ν  μ α ρ τ υ ρ ί α ς ,  α π ό  1 5 0 0  — 2 4 β Η  έ τ ώ ν .

—  I I  ρ  ο  σ  ε χ  ώ  ς  ά ρ χ ο ν τ α · ,  τ  ά  φ  ι λ  ο  λ  ο  γ  ι κ  ά. α 
ν α γ ν ώ σ μ α τ α  τ ο ύ  Σ υ λ λ ό γ ο υ  Π η η ν α α ι ί ο ν .  Η ά .  έ γ κ α ι ν ί σ η  
τ α ύ τ α  ό  κ .  Τ. Ί ' υ χ ά ρ η ς .  ά ν α γ ι * ΰ σ κ ω ν  τ ό  Φ ι / . ί  τ ο υ .

—  Έ ν  Ό  ο έ  λ  θ α ν ε γ ε ρ θ ή  μ  ν  η  μ ε  ί  ο  ν  π  ρ ό  ς 
τ ι μ ή ν  τ ο ύ  μ ε γ ά λ ο υ  ρ ώ σ σ ο υ  μ . υ θ ι σ τ ο ρ ι ο γ ρ ά φ ο υ  Ι ο ά ν  Τ ο υ ρ γ -  
κ έ ν ι ε φ .  Ι Ι ρ ό ς  τ ο ύ τ ο  η ν ο ί χ θ η σ α ν  έ ρ α ν ο ι  κ α θ  ά π α σ α ν  τ ή ν  
Ρ ω σ σ ι χ ν .

—  Έ  ν  Π  ό  τ  σ  ο  α  μ ,  π α ρ ά  τ ο  Β ε ρ ο λ ί ν ο υ  α  π  έ -  
θ α ν ε ν  ό γ δ ο η κ ο ν τ ο ύ τ η ς  ό Α λ έ ξ α ν δ ρ ο ς  Β ο ύ τ τ μ α ν ν .  υ ι ό ς  τ ο ύ  
π ε ο ι φ η μ ο υ  γ ρ α μ μ . α τ ι κ ο ϋ ,  σ υ γ γ ρ α φ ε ύ ς  κ α ί  α υ τ ό ς  δ ι α φ ό ρ ω ν  
φ ι λ ο λ ο γ ι κ ώ ν  π ο ν η μ ά τ ω ν  κ α ί  ι δ ί α  Γ ρ α μ μ α τ ι κ ή ς  τ ο ύ  ι δ ι ώ 
μ α τ ο ς  τ ή ς  Κ α ι ν ή ;  Δ ι α θ ή κ η ς .

—  Π ο λ ύ  π ρ ω τ ό τ υ π ο ν  ο ι κ ο γ ε ν ε ι α κ ο ύ  δ  ο ά 
μ α  π α ρ ε σ τ ά θ η  ε σ χ ά τ ω ς  ε ι ς  τ ό  π α ρ ι σ ι ν ό ν  θ έ κ τ ρ ο ν  Γ ν μ ν ύ -  

ο ι ο ι ·  Ί ό π ι γ ρ ά φ ε τ α ι  ή  Έ κ ό ί κ η σ ι ς  κ α ί  ε ί ν ε  έ ρ γ ο ν  τ ο ύ  ’ Λ μ ί κ .  
γ ν ω σ τ ο ύ  ε κ  τ ι ν ω ν  ω ρ α ί ω ν  δ ι η γ η μ ά τ ω ν .  Α λ λ α  κ α ί  η  
’ £ κ ό ί κ η σ ι ς  μ ά λ λ ο ν  δ ι ή γ η μ α  ε ί ν ε , δ ι ή γ η μ α  ε ΐ ;  π ρ α ς ε ι ς  τ ρ ε ι ς .  
Κ ι ς  τ η ν  α  π ρ ά ς ι ν .  ή  ό π ο ι α  ε ί ν ε  κ α ί  ή  κ α λ λ ί σ τ η .  ό σ ύ ζ υ -  
ν ο ς  ΰ π ο π τ ε υ ω ν  τ ο ν  φ ι / . ο ν  τ ο υ .  τ ο ν  ε ρ ω τ ά .  τ ό ν  α ν α κ ρ ί ν ε ι "  
α λ λ  ε κ ε ί ν ο ;  α ρ ν ε ί τ α ι  τ ό ν  π ρ ό ς  τ ή ν  σ ύ ζ υ γ ό ν  τ ο υ  έ ρ ω τ α "  
ε ι ς  τ ή ν  ο ’ ό  σ ύ ζ υ γ ο ς  α ν α κ α λ ύ π τ ε ι  τ ό  Δ ε ϋ δ ο ;  κ α ί  β ε β α ι ο ϋ -  
τ α ι  π ε ρ ί  τ ή ς  έ ν ο χ ή ; ,  ε ϊ ς  τ ή ν  γ '  δ έ  π α ρ α σ κ ε υ ά ζ ε ι  τ ή ν

Σ τ έ φ α ν ο ς  Κ λ έ ι ί ε έ . α ν δ  

Ι Ι ρ ό ε δ ρ ο ς τ ώ ν  1 1 ν ω μ . έ ν ω ν  Π ο λ ι τ ε ι ώ ν

τ ι μ ι ο ρ ί α ν  τ ο ύ  ε ν ό χ ο υ  κ α ί  ε ν ε ρ γ ε ί  ν ά  τ ό ν  φ ο ν ε ύ σ η  τ ή ν  ν ύ κ τ α  
ο  υ ι ό ς  τ ο υ .  έ κ λ α μ ο α ν ω ν  α ϋ τ ό ν  ώ ς  κ λ έ π τ η ν .  Τ ό  έ ρ γ ο ν  
έ κ α μ . ε  ζ ω η ρ ά ν  έ ν τ ό π ω σ ι ν .

—  ' ϊ ' π ό  τ ο ύ  κ.  Γ ε ρ α σ ί μ ο υ  Β ώ κ ο υ  ή ρ ς α τ ο  
έ κ δ ι δ ό μ ε ν ο ν  κ α τ ά  φ υ λ λ ά δ ι ά  π ρ ω τ ό τ υ π ο ν  μ υ θ ι σ τ ό ρ η μ α  έ π ι -  
γ ρ α φ ό μ ε ν ο ν  ό  Κ ύ ρ ι ο ι  Π α ύ ί ϋ ρ ο ς .  Ε ι ν ε  π ο λ ι τ ι κ ή ς  ύ π ο θ έ σ ε ω ς ,  
π ε ρ ι γ ρ ά φ ε ι  δ ε  τ ό ν  δ η μ ό σ ι ο ν  [ ί ίον  κ α τ '  α ν τ ί θ ε σ ι ν  π ρ ό ς  τ ό ν  
ο ι κ ο γ ε ν ε ι α κ ό ν  κ α ί  τ ή ν  έ π ί δ ρ α σ ι ν  τ ο ύ τ ο υ  έ π ί  ε κ ε ί ν ο υ .  Ο  
Κ ύ ρ ι ο ς  Π ρ ό ι δ ρ ο ς  έ κ δ ί ό ε τ κ ι  κ α τ ά  φ υ λ λ ά δ ι α ,  κ α τ ά  τ ό  ε σ χ ά 
τ ω ς  ε ί σ α χ θ ε ν  π α ρ '  ή μ ί ν  σ ύ σ τ η μ α  τ ή ς  έ κ δ ό σ ε ω ς  μ υ θ ι σ τ ο 
ρ η μ ά τ ω ν ,  κ ι ν ε ί  δ έ  π ο λ ύ  τ ή ν  π ε ρ ι έ ρ γ ε ι α ν  τ ο ύ  κ ο ι ν ο ύ .

' Ιόπιοτιιιιονικιι 
Ί δ ρ ύ θ η  έ ν  Ά θ ή ν α ι ς  α ν ώ ν υ μ ο ς  ε λ λ η ν ι κ ή  

Ε τ α ι ρ ί α  ύ π ό  δ ι α φ ό ρ ω ν  έ π ι χ ε ι ρ η μ α τ ι ώ ν  ι α τ ρ ώ ν  κ α ί  φ α ρ 
μ α κ ο π ο ι ώ ν .  σ κ ο π ο ύ σ α  τ ή ν  έ κ α ε τ ά λ λ ε υ σ ι ν  τ ώ ν  ε λ λ η ν ι κ ώ ν  ι 1 * . . .
ι α μ α τ ι κ ώ ν  ό δ α τ ω ν ,  τ ά  ο π ο ί α  κ α τ α σ κ ε υ α ζ ό μ ε ν α  ε ι ς  φ ι ά λ α ;
κ α ί  κ α τ ά .  κ ι β ώ τ ι α  θ '  ά π ο σ τ έ λ λ ι υ ν τ α ι  κ α θ '  ό λ η ν  τ ή ν  Α ν α 
τ ο λ ή ν ,  ε ϊ ς  τ ή ν  Α ί γ υ π τ ο ν ,  τ ή ν  Τ ύ ν ι δ χ .  τ ό  Μ α ρ ό κ ο υ  ιό ς  κ α ί  
ε ι ς  δ ι α φ ο ο α  ε υ ρ ω π α ϊ κ ά  μ έ ρ η  π ρ ό ς  κ α τ α ν ά λ ω σ ι ν ,  ο π ω ;  τ ό σ α  
ε υ ρ ω π α ϊ κ ά  ύ δ α τ α .  I I  Ί ό τ α ι ρ ί α  θ α  ζ η τ ή σ η  τ η ν  α ν α ν ν ω -  
ρ ι σ ι ν  α υ τ ή ς  ύ π ό  τ ή ς  κ υ β ε ρ ν ή σ ε ι · » ; ,  ό π ω ς  ε π ι σ η μ ο π ο ι η θ ή  
κ α ί  θ ά  π ρ ο σ π χ θ ή σ η  ν ά  έ κ μ ε τ α λ λ ε υ θ ή  π ά σ α ν  ο ι χ ν δ ή π ο τ ε  
ι α μ α τ ι κ ή ν  π η γ ή ν  ν έ α  ν  ή  π α λ α ι ά ν .  ε ύ ρ ι σ κ ο μ έ ν η ν  έ ν τ ό ς
τ ο ύ  Ε λ λ η ν ι κ ο ύ  Κ ρ ά τ ο υ ς .

Ιναλλιτεννικ ά
Ιό ν  τ  ή  κ α λ λ ι τ ε χ ν ι κ ή  Ί ό  κ  0  έ σ  ε  ·. τ ο ύ  Μ ο 

ν ά χ ο υ  ό  ε λ λ η ν  ζ ω γ ρ ά φ ο ;  Ί α κ ω β ί ό η ς  έ τ υ χ ε  τ ο ύ  δ ε υ τ έ ρ ο υ  
χ ρ υ σ ο ύ  β ρ α β ε ί ο υ  έ κ θ έ σ α ;  π ρ ο σ ω π ο γ ρ α φ ί α ν  κ ό ρ η ς  κ α ί  σ κ η -  
ν ή ν  έ κ  τ ο ύ  π α ι δ ι κ ο ύ  β ί ο υ .  Τ ο ι α ϋ τ α  β ρ α β ε ί α  φ έ τ ο ς  μ ό ν ο ν  
π έ ν τ ε  α π ε ν ε μ ή θ η σ α ν  ε ι ς  τ ό  γ ε ρ μ α ν ι κ ό ν  τ μ ή μ α

- Τ  ά  Κ  α  λ  λ  ι  τ  ε  χ  ν  ι  κ  ά  X  ρ ο  ν  ·. κ  ά. τ  ή  ς Λ  ε  ·.- 
Δ ί α ς  δ η μ ο σ ι ε ύ ο υ ν  ά ρ θ ρ ο υ  έ ν  ώ  έ ς α ί ρ ο ν τ α ι  τ ά  π ρ ο τ ε ρ ή μ α τ α  
τ ή ς  π α ρ '  ή μ ί ν  η θ ο π ο ι ο ύ  Ε υ α γ γ ε λ ί α ;  Π α ρ α σ κ ε υ ο π ο ύ λ ο υ ·  

- Μ ί α ν  ε β δ ο μ ά δ ά  π ρ ό  τ  ο ϋ  θ α ν ά τ ο υ  τ  ο υ  
ό  Κ ά ρ ο λ ο ;  Γ κ ο υ ν ώ  ε ί / ε ν  ά π ο σ τ ε ί λ η  δ ι α  ν α  κ χ τ α τ ε θ ή  ε<ί 
τ ό  Μ  η  / ,  ¡ι ι· I ι· ι ι  I I I .  τ ό  έν  Γ ε ρ μ α ν ί α  γ ν ω σ τ ό ν  Μ ο υ σ ε ίο υ  
τ ο ύ  Μ ό ζ α ρ τ .  μ ί α ν  τ ο υ  ε ι κ ό ν α  μ ε  τ ή ν  έ ς ή ς  α ϋ τ ό γ ρ α φ ο ν  σ η *  
μ ε ' ω σ ι ν  : Π ρ ο τ ο ύ  Ι-Ιεοϋ τ ο υ  ό  π ι σ τ ό ς  ύ π ο κ λ ι ν ή ς · · .  1οιν ί
ό μ ω ς  γ ν ω σ τ ό ν  ό τ ι  έ ς  ό λ ω ν  τ ώ ν  μ ο υ σ ι κ ώ ν  ό I κ ο υ ν ώ  ε τ ι μ *  
κ α ί  έ λ ί τ ρ ε υ ε ν  ι δ ι α ι τ έ ρ ω ς  —  ό π ω ς  λ α τ ρ ε ύ ε ι  τ ι ς  τ ό ν  ή λ ιο ν  
τ ο υ .  κ α τ α  τ ή ν  ί δ ι α ν  α υ τ ο ύ  φ ρ ά σ ι ν  —  τ ο ν  Β ε ε τ χ ό β ε ν .

ΜειιτοικΛ
Ό  ί τ . α  λ  ι  κ  ό  ς τ ύ π ο ς  γ  έ  μ  ε ι  έ  γ  κ  ω  μ  ί ω ν  π ρ ο ς  

τ ό ν  έ λ λ η ν χ  υ ψ ί φ ω ν ο ν  Ί ω ά ν ν η ν  Α π ο σ τ ό λ ο υ ,  χ δ ο ν τ χ  η ο η  
έ ν  Τ ο υ ρ ι ' ν ω .


